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PO AMERISKO-SOVIETSKEM YRHU NA DUNAJU:

Mir v svetu

ne zavisi samo od pogodb

Dunajski vrh se je konéal brez
vseh preseneéenj. Program je bil
do zadnje malenkesti toéno pri-
Pravljen in je v glavnem brezhibno
potekal. 2400 novinarjev ni moglo
Poroc¢ati o kakih senzacijah. Z ve-
liko ceremonijo, ki jo je spremljalo
okoli sto dvajset funkcionarjev av-
strijske viade in élanov diplomat-
skega zbora, sta predsednika obeh
velikih sil podpisala drugi sovjet-
sko-ameriski sperazum o omejeva-
Nju strateike oborozitve. Sporazum
Je bil sicer najvainejia toc¢ka veli-
kega vrha, vendar sta voditelja
dveh supersil poleg tega nacela fu-
di $e krizna iaris¢a, kot Bliznji
Vzhod in Indokino ter nadzor nad

orcievanjem in druga vpraia-
nja.

Podpisani sperozum obsega oko-
li osemdeset strani teksta, od tega
s neposredno na omejevanje ob-
OroZevanja nanaia le 22 strani. Ta
del velja do leta 1985 in je jedro
Celoinega sporazuma. Komentator
je med drugim zapisal o sporazumu
sledete: ,Podpisana je kvota glo-
balne strateike jedrske smri, ki gre
slehernemu  posamezniku  nasega
Planeta — in po zaslugi SALT-2 bo
ta kvola nekaj manjia, ket bi bila,
¢e SALT-2 ne bi bil podpisan.”
Vzrok temu omejevanju je sigurno
Spoznanje, da tudi ved uniujode-
9a orcija ne pomeni tudi vec var-
Nosti, Med najvainejie aspekie
SPorazuma pa iteje gotevo dejstvo,

sta pod sporazumom le dva
Podpisa, kar je samo izraz dejstva,
da se obe velesili nista odrekli
SVojemu monopolu, ki si ga lastita
Nad milijardami éloveskih zivljenj.
. Drugi del sporazuma prepovedu-
1e uvajonje novih strateskih siste-
Mmov in novih vrst raket do 31. de-
cembra 1981, vendar hkraoti ne za-
Vira razvoja novih orozij. Tretji del,
ki obsega 43 strani, razlaga dolo-
Fene pojme sporazuma, cefrti pa
le deklaracija nomenov cbeh ve-
lesil, v kateri se zavezuvjeta, da se
bosta lotili problema strateskih oro-
j s srednjim dometom, se pravi
tistih orozij, katerih cilji lezijo v
Evropi, zato jih imenvjejo tudi Lev-
rostrateska” oroijo.

O tistem delu programa, ki je bil
najobiirnejii in v okviru katerega
sta se voditelia obeh velesil po-
Govarjala o razliénih svetovnih ia-
ri¥¢ih, pa bomo zvedeli veliko manj
in 3ele tekom ¢asa. Podrobnejie
Ocene in morebitni dogovori so
ostali namred za zaprtimi vrati.

Po neuradnih informacijah se gle-
de svetovnih kriznih Zaride velesili
nista priblizali, obe sta vztrajali na
svojih staliséih. Carter je skuial pre-
Pricati Breinjeva, naj SZ podpre
Sporazum Sadat-Begin, po njego-
vem mnenju naj bi SZ vplivala fu-
di v Rodeziji (Zimbabve) na osvo-
bodilno gibanje, da bi se podalo
Na pogajanja s sedanjo vlado, v
Angoli pa naj bi nagovorili Kuban-

ce, naj se vrnejo domov. Yse to je
Sovjelska zveza zavmila; enako
gluha pa je Sovjelska zveza bila
tudi glede Juinega Vietnama, kjer
na ruSevinah ameriskega gradi svo-
je oporiie, in pa glede Afganista-
na, za katerega se ZDA boje, da bi

Letos jesent

bodo deZelnozborske
volitve na KoroSkem

Z glasovi SPO in FPO je ko-
rofki deZelni zbor v ponedeljek
izglasoval skiep o predéasnem
razpusiu in hkrati sprejel sklep,
poe katerem bodo deielnozbor-
ske volitve, ki bi redno bile ele
prihodnjo pomlad, izvedene ie
letos jeseni, in sicer 7. okiobra.

Medtem ko OVP ni videla no-
benega pravega viroka za pre-
lofitev deielnozborskih volitev
in je menila, da tozadevna od-
lotitev vodilne SPU kaie le nje-
no slabost, sta ostali dve siran-
ki v razpravi navajali razne ar-
gumente, SPO poudarja, da ho-
e skrajiali volilni boj, ki dejan-
sko frajo Ie dolge mesece, saj
se politiéni valovi po driavno-
zborskih volitvah fe prav ni& ni-
so polegli in bi se torej medse-
bojno ,obraiunavanje” nadalje-
valo vse do prihodnje pomladi.
Posebno znatilno ,utemeljitev”
pa je naila FPO: za predhodne
volitve se je izrekla z ozirom na
to, da bo prihodnje leto 60-lei-
nica plebiscita in po njenem
mnenju ne bi kazalo, da bi fa
jubilej obhajali v letu volitev(!).

SZ z vojaiko intervencijo pemaga-
lo sedanjemu rezimu, ¢e ga ogro-
zijo muslimanski upcrniki. Glede
zadnjih dveh primercv je izjavila
5Z, da ta v prasanja nimajo cprav-
ka z amerisko-sovijetskimi odnosi,
marved da so lo vprasanja v ckviru
njenega vzpostavljanja ravnoteija
s Kitajsko.

Bolj sproféeno je menda poteka-
lo sredanje fefov ameritkega in
sovjelskega generalnega  Slaba,
vendar tudi tukaj ni znano, kakine
konkretne dogovore sta dosegla
glede nadzorovanja  arzenalov
oroija,

Kljub podpisu pogodbe SALT-II
fe ne moremo govoriti o popolnem
zakljuéku tega svelovnopolitiénega
koraka. Ameriski predsednik Carter
se mora e boriti za podporo s stra-
ni senata. Nekateri senalorji so
namre¢ zagrozili, da brez spre-
memb ne bodo podpiii te pogodbe,
¢ed da ne vsebuje garancij glede
sovjetskega bombnika backfire in
glede nadzora nad poskusi z novi-
mi raketnimi nosilei. Na dunajskih
pogovorih pa je ameriska stran do-
bila menda od zastopnikov SZ za-
dovoljiv odgovor glede teh prej
navedenih pomislekov senatorjev,
tako da politiéni opazovalci le pri-
¢akujejo  rafifikacijo pogedbe v
ameriskem senatu.

Tako Carter kakor Breinjev sta
za zakljuéek dunajskega vrha oce-
nila, da jima je uspelo ,raziiriti
podrodja soglasnosti”, cpozorila pa
sta tudi na razlike v stalidé&ih, Sprico
posebne vloge, ki si jo lastijo vele-
sile, bo treba z veliko pozornostio
zasledovati njihove nadaljnje kora-
ke, saj pogodbe same 3e niso no-
bena garancija za ohranitev miru.

V VYLADNI IZJAVI;

Y dveurnem govoru je zvezni

subvencij in inveslicij in podobno.

o narodnih skupinah”,

veznost za Avstrijo.

Manj;ginskovpra?anje
resiti sporazumno z manjsino

parlameniv na Dunaju podal izjavo svoje nove viade. Pri tem ni bilo
slisati dosli novega, kar tudi ne preseneéa, saj je SPO fe v volilnem
boju dovolj jasno povedala, da hoe nadaljevati svojo dosedanjo po-
litiko. Le-la je usmerjena na nadaljnjo zagotovilev polne zaposlitve in
ohranitev sedanje socialne ravni. Paé pa je bila bolj kot doslej poudar-
jena potreba po .ozdraviivi” proraéuna, zato ni raunali z znifanjem
davkov, marved nasproino z zvianjem dologenih tarif, z omejevanjem

Y vladni izjavi se je kancler dotaknil fudi vprafanja manjiin. Go-
voril je o zunanjepolitiénih nalogah in poudaril, da bo Avsirija svojo
varnost uirjevala s tem, da bo gojila odnose z vsemi driavami fter
prispevala k zmanjianju napetosti.
v Avstiiji Ziveie narodne skupnosti nenemike jezikovne pripadnosti
predstavljajo .obogatilev kuliurnega Zivijenja in mostove k sosedom”.
Zagotovil je, da bo viada ,.preko obveznosti iz driavne pogodbe in
drugih mednarodnih obveznosli napravila vse, da zagolovi obsioj feh
narodnih skupnosti fer zajoméi njihov jezik in njihovo narodnost”. Se
posebej pa se bo vlada trudila, kot je dejal kancler, ,za relilev pro-
blemov, ki so na posameznih podroéjih nastali z izvajanjem zakona

V kolikor je v teh besedah mogoée videti priznanje viade, da s se-
danjim zakonom o narodnih skupinah obveznosti iz driavne pogodbe
ie niso izpolnjene in da s to ureditvijo obstoj in razvoj manjiin fe nista
zagofovljena, izjave kanclerja pozdravljamo in pri¢akujemo, da bo
viada &im prej pristopila k refevanju odprtih vpratanj — v sodelova-
nju in sporazumno s prizadeto manjiino.

Ravno spcrazumno relevanje z neposredno prizadetimi je tudi
kancler sam posebej poudaril, ko je govoril .v Juini Tirolski. Dejal je,
da bo vlada v sporazumu s predstavniki juinih Tirclcev vztrajala pri
raéelih svoje politike ter se fe naprej zaviemala za ohranitev in za-
i¢ito nemikogovareée narodne skupnosti na Juinem Tirolskem ter za za-
gotovitev avionomije Juine Tirolske, kar predstavlja permanentno ob-

kancler dr. Bruno Kreisky v torek v

Y tej zvezi je posebej ugotovil, da

OVP pod novim vodstvom

Pri¢akovana, vendar kljub rtemu
presenctljiva je bila prejinji teden od-
loditev dosedanjega prodsednika OVP
Josefa Tausa, da se na prihodnjem
kongresu stranke ne bo vedé potego-
val za predsednitko mesto. Po dveh
zgubljenih volitvah sicer nihde ni ved
dvomil, da so Tausu kot predsedniku
stranke ,dnevi $teti; toda presenctil
je nacin, kako je Taus svoje kolege
1z vodstva OVP enostavno postavil
pred dejstvo, da odstopa. To mu tu-
di zamerijo in gotovo niti v najoZjem
krogu ne bo imel prijetnih ur tja do
7. julija, ko bo kongres UOVP tudi for-
malno izvedel spremembe v vodstvu,

Kot kandidata za mesto novega
predsednika je vodstvo OVP minulo
nedeljo imenovalo predsednika kluba
OVP-jevskih poslancey Aloisa
Mocka, ki je bil menda edini pri-
pravljen prevzeti nehvaleZno nalogo,
pripeljati OVP iz sedanje Kkrize spet
na poloZaj merodajne stranke. Prav

to dejstvo pa le Se bolj kaZe, da pri
OVP ne gre samo za trenutne teza-
ve, marve¢ za dosti resnejfo ,bole-
zen®. Le-ta obstaja predvsem v dej-
stvu, da OVP v vseh letih, odkar ni
ve¢ na oblasti, olitno ni se znala
sprijazniti z novim poloZajem in pri-
lagoditi novim pogojem. Ostala je po
miselnosti in tudi po svojem notra-
njem ustroju stara konservativna
stranka, zazrta v preteklost, v kateri
je lahko necomejeno uveljavljala svo-
jo politiko.

Po zadnjih drzavnozborskih volit-
vah so v UVP konéno spoznali res-
nost trenutka: zadeli so govoriti o po-
trebi ,temeljite preuditve® vzrokov
ponovnega poraza ter o potrebi re-
organizacije stranke. Tausu je spod-
letelo e pri prvem poskusu, da bi
stranko kot celoto okrepil na radun
vpliva zvez in deZelnih sekcij. V ko-
liko bo to uspelo Mocku, pa bo po-
kazal nadaljnji razvoj.

Manj$inam so potrebne posebne pravice

da bi bile vsestransko enakopravne ne glede na svoje $tevilo

Konec minulega fedna je bil v Sloveniji v zna-
menju $tevilnih proslav, ki so jih priredili ob ob-
letnicah pomembnih dogodkov v novejii zgodovini.
V Tacnu pod Smarno goro pri Ljubljani, v krajevni
skupnosti, ki sedaj nosi ime po slavnem domacinu,
revolucionarju Edvardu Kardelju, je bila osrednja
proslava letoinjih pomebnih jubilejev: 60-letnice
ustanovitve KPJ, SKOJ in enoinih sindikatov ter 40-
letnice vsedriavnega posvetovanja vodilnega ak-
tiva KPJ v Tacnu. ¥ Mozirju so se spominjali usta-
novilve pionirske organizacije pred 35 leti. V Ro-
vinju so proslavljali 35-letnico ustanovitve in de-
lovanja ltalijanske unije za Isiro in Reko. V Len-
davi pa je bila osrednja proslava ob 20-letnici dvo-
jeziénega osnovnega olsiva v Pomurju,

Stevilnim udelezencem osrednje proslave v Tacnu
je govoril sekrelar mesine konference ZKS Marjan
Orozen, ki je orisal zgodovinski pomen vsedriav-
nega posvelovanja KPJ v Tacnu, no katerem je Tito
ocenil stanje v parliji in poslavil temelje za évrsto
in enotno KPJ. Prav lake pa je govornik poudaril

tudi trdno povezanost zgodovinskih dogodkov s se-

danjo socialistiéno samoupravno prakso ter na
koncu svojih izvajanj naglasil pripravljenost vsega
ljudstva, da brani pridobilve revolucije in narodno-
osvobodilnega boja. Med danainjim in takratnim
casom je velika in bistvena razlika, je dejal Marjan
Oroien. Takrat je ilo za to, da je socialno in na-
cionalno svobodo treba lele izbojevali, danes pa
je ta svoboda v naiih rokah, sami smo gospodarji
nad svojo usodo. ,Zivimo v svelu, ki ga sicer bre-
menijo mnogi konflikti in nereiena vpraianja, toda

istoasno se vse bolj prebija zavest o nujnosti so-
zitjo med narodi in drzavami. Gre za vpraianje za-
vesti, da varujemo in branimo nekaj, kar je naie,
kar smo ustvarili z nasim delom, znanjem in frudom,
kar smo mi sami. In ljudstvo, ki se je odloéilo vzeti
svojo usodo v svoje roke, ljudstvo, ki ve kaj hoée,
ki ga preveva svobodoljubni duh, je nepremagljive.
Dokaz za fo je nai narodnoosvebodilni boj in s tem
naj raéunajo vsi imperialisli in hegemonisti tega
svela.”

O nalogah mladih in najmlajiih je govoril élan
predsedstiva CK ZKJ Stane Dolanc na mnoziénem
zborovanju v Mozirju, kjer so pionirji iz cele Jugo-
slavije in iz zamejstva podaslili letoinje partijske
jubileje, mednarodno leto ofroka in zakljuéek jugo-
slovanskih pionirskih iger. Spomnil je na lela boja,
ko so tovariitvo in bralstvo ter skupno trpljenje kot
nerazdruiljiva enolnost najveé pomagali premagati
sovrainika. Dejal je, da zdruienih in pobratenih
narodov ne more nihée premagati, zato je dolinost
vseh pionirjev in mladincev, da nikomur nikoli ne
dovolijo, da bi to braistvo in enotnost omajal, da
bi zasejal ludi najmanjie seme razdora. ,Cuvajte
kot zenico svojega ofesa ter 3e napre] negujle in
razvijajle lo najveéjo pridobitev revolucije naiih
narodov in narodnosti, za katero so dali zivljenja
tudi Stevilni vasi vrsiniki, V vas morajo preiti vse
najpozitivnejie lastnosti nadih narodov, ljubiti mo-
rale svojo domovino, ljubili svoj in druge narode
lugoslavije in $e mocneje ulrjevali enotnost jugo-
slovanske skupnosti. Ob vsaki priloznosti gojite to
najéudovilejie seme, ki pomeni Zivljenje, seme bral-

stva in enolnosti, medsebojnega tovariitva, sloge
in ljubezni. In ie fakoj na zadetku, ée se pojavi, iz-
ruvajle sleherni plevel, kakor ljuljko z iitnega polja.
Ne dovolite, da bi lo pienico zlalega klasja karkoli
zaviralo v rasli. Kajti bratstvo in enotnost sta tudi
vnaprej jamsivo za vse nale zmage.”

Med govorniki na proslavi 35-letnice [talijanske
unije v Rovinju je bil tudi podpredsednik RK SZDL
Slovenije Beno Zupanéié, ki je spregovoril o so-
dobnih pogledih na narodnosino oz. manjiinsko
vprasanje, kakor jih v vsakdanjem zZivljenju uresni-
cujejo v Sloveniji in Jugoslaviji. Poudoril je, da gre
za vse posebne pravice in dolinosti, ki gredo pri-
padnikom manjiine prav zalo, da bi bili lahko ne
glede na svoje ilevilo vsestransko enakopravni. O
vseh teh znanih stvareh pa je lreba govorili, je de-
jal tov. Zupanéié, da bi razumeli mi sami in sosedje
okoli nas, od kod vse tisto, kar smo leta 1974 zapi-
sali v ustavo. ,Vse to je namrec zraslo v dolgolet-
nem prizadevanju za soiitje ob mejah, za odpriost
driavnih meja, za dejansko enakopravnost narod-
nosti, ki Zive pri nas, in za pravice tistih delov na-
§ih narodov, ki Zivijo pri sosedih, za tvorno sodelo-
vanje z vsemi sosedi, ki so pripravljeni tako sodelo-
vati na naéelih enakopravnosti in medsebojnega
spoilovanja.”

O polozaju narodnostnih manjiin in zlasti o po-
menu dvojeziénosti kot osnovi enakopravnega raz-
voja na narodnosino meianih obmoéjih pa je go-
voril predsednik RK SZDL Mitja Ribi¢i¢ na proslavi
20-lelnice dvojeziéne 3ole v Lendavi, O tej prireditvi
obiirno poroéamo na 3. strani.
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POSOJILNICA V PLIBERKU JE DOBILA NOY DOM:

Se naprej bomo ustvarjali

na izkusnjah iz preteklosti in s pogumom sedanjosti

za lepSo bodoénost

Okoli tisoé ljudi, domaé&inov in gostov, se je zbralo v Zefriek preji-
nji teden, da skupaj s pliber3kimi zadruiniki praznujejo novo prido-
bitev samopomoéi koroikih Slovencev — dograditev novega, sodobno
opremljenega poslopja pliberike Posojilnice. Uvodoma je predsednik
Lipej Kolenik pozdravil tudi itevilne éastne goste, med njimi general-
nega konzula SFRJ v Celovcu Milana Samca in konzula Petra Zupan-
¢i¢a, iupana mestne obéine Pliberk Ofmarja Morija, mestnega fup-
nika KulmeZa in dekana Srienca, predsednika ZSO dr. Francija Zwitira
in predsednika NSKS dr. Matevia Grilca, predsednika Zveze slovenskih
zadrug Hanzija Ogrisa in poslevodeéega podpredsednika dr. Mirta
Zwittra, predstavnika Gospodarske zbornice SFRJ v Celovcu Doljaka,
predsiavnike kreditnih zadrug iz raznih krajev juine Korolke ter kredit-
nih zavodov iz Slovenije, élane pliberikega obéinskega odbora, za-
stopnike raznih drudtev in zastopnike podjetij, ki so bila udeleiena

pri gradnji zadruinega poslopja.

V pestrem sporedu, ki ga je no-
povedovala in povezovala Anita
Hudl, so se poleg govornikov zvr-
stili moski zbor SPD ,Edinost” v Pli-
berku pod vodstvom Follija Harl-
mana, meiani pevski zbor ,Podju-
na" v Pliberku pod vodsivom Ota
Woutteja, mladi recitatorji (s Kaju-
hovo ,Materi padlega partizana”,
z Zupanéiéevimi ,Vprasanji" ter z
recitacijo, ki jo je posebej za to
priloznost spesnikovala Milka Harl-

_.

manova) ter instrumentalno-vokalni
ansambe! ,Fantje iz Podjune”, med-

tem ko je obred blagoslovitve
opravil mesini Zupnik Kulmez.

Krog govornikov na ofvoritveni
svecanosti je zacel domadi zupan
Mori, ki je Posojilnici in zadruini-
kom cestital v imenu obcine. Sicer
se je dosledno izogibal omembi,
da gre za slovensko zadruino usta-
novo, paé¢ pa je poudaril vaino
vlego, ki jo ta ustancva igra v do-
macem gospodarskem  Zivljenju.
Svoje cestitke je zakljuéil z zeljo,
da bi se Posojilnica v svojem no-
vem domu %e naprej uspeino roz-
vijala kot sodocben kreditni zavod.

Predsednik pliberike Poscjilnice
Lipej Kelenik je v slavnostnem go-
voru orisal zgedovino slovenskega
zadruinidtva v Pliberku ter se spom-
nil vseh tistih, ki so zaorali prve
brazde na tem pedroéju: ,Bili so
to moije poguma, ki so se ie pred
70 leli zaveda'i, kje je moé, da je
moé v skupnosti, ker le fako lahko
kljubujeme nadim nasprotnikom.”
Pot Posajilnice ni bila vedne lahka,
bil so tezki ¢asi in to je cbéulila
tudi na3a zadruzna samopomes, je
dejal Lipej Kolenik. Pesebno tezko
pa je bile teda], ke so pridrveli hit-
lerjanci: letc 1941 je bila Posojilni-
ca nasilno likvidirana in oropana;
sledila so leta polna Irpljenja in
borbe — ,tudi mi smc se uprli rjo-
vi nadvladi in samec nafa obéina
je doprinesla nad nad 70 ¢éloveskih
#rtev za svobodo nas in vseh miro-
ljubnih naredov”.

Po zmagi fciizma smo stali spel
fam, kjer so slali nekdaj nadi pred-
niki — zcéeli je bilo treba znova,
je naglasil govornik, ki je opisal
dolgcletna prizadevanja za grad-
njoc lasinega pescjilniskega po-
slopja. Dcaes pa se lahke skupno

poveselimo nase delovne zmage:
stojimo pred moderno poslovno hi-
$o, ki je sad nadih prizadevanj in
lezen] po Se veéjem razmahu. Pri
gradnji posojilniske hife pa nismo
mislili samo na denarne posle, tem-
vet tudi na ostale potrebe nasih
organizacij; prostora bo tukagj za
vse, ki si prizadevajo, da se ohra-
nimo in gospodarsko utrdimo.
«Naia Posojilnica, tolikokrat za-
sramovana, prezrta in zapostavlje-

na, je pognala mogoéne korenine,
iz katerih je zrasla nova poslovna
hi¥a, ki je nam vsem v ponos,” je
poudaril Lipej Kolenik. ,lz te naie
nove posojilnidke hile pa bo in
mora pognati nedteto novih kore-
nin, iz katerih bodo zrasla nova ia-
ris¢a gospoedarskega ufrjevanja.
Prepri¢ani smo in se tega zaveda-
mo, da je v skupnosti mo¢, ki je ne
more nihie premagati. Samo tedaj,
¢e bomo znali gospodarsivo vzefi
krepko v svoje roke, bomo ostali
na svoji grudi enakepravni in sami
gospodarji na svoji zemlji. Zato
danes iz tega mesta vabimo fudi
vse fiste, ki se iz kakrinih koli raz-
logov e niso mogli pridruiiti nagi
Pesojilnici in z njo sodelcvati. Vsem
poitenim in dobrim ljudem so vra-
ta na steiaj odprta — stnimo se,
da bomo lahko e z veéjim uspe-
hom nadaljevali nalo zaértano
pot.”

Predsednik pliberike Posojilnice
pa je tudi povedal, da so si novo
hifc zgradili izkljuéno s svojimi
sredstvi in krediti — nihée nam ni
kaj prispeval zraven, najmanj pa
tisti, ki pravijo, koliko nom da via-
da in drugi za nad razvoj. ,Pravijo,
kaj vse imamo Slovenci in kaj fe
heéeme!? Kar imamo, smo si pride-
lali s pridnestjo in z Zulji. Zaveda-
jo se naj konéno, da nismo ved
hlapci Jerneji in da bomo v bodoce
te bolj cktivno ustvarjali in delali
za nad razvoj. Hoéemo biti na svoji
zemlji svoji gospodarji. Preprican
sem, da nada ncva poslevna hisa
ze daje in bo {e bdlj krepko dajala
znoke ncie Zivljenjske velje in mogi
in da be zamujeno nadoknadila v
polni meri.”

Z zchvalo vsem ftistim, ki so pri
gradnji pomogali z nasveli, ma-
tericlno pemcéjo in delem, je pred-

sednik Lipej Kolenik izro&il novo
poslovno hiso v varsitvo usluzben-
cem in zadruinikom.

V imenu Zveze slovenskih zadrug
kot revizijskega zavoda je pliber-
gkim zadruinikom k doseienemu
uspehu cestital poslevodeci pod-
predsednik dr. Mirt Zwitter. Spom-
nil je, da so morali v Pliberku in
podobno tudi druged pe nasih do-
linah v dobi dveh rodov kar trikrat
zaceli graditi temelje nase gospo-
darske samopomoti: Pred sedmimi
desefletji so prvi¢ zgrabili za lo-
pale, toda priila je prva svelovna
vojna, po kateri so ostali spet pred
razvalinami. Znova so zaéeli in ko-
maj so se kazali prvi sadovi, je pri-
drvel ,motorizirani Atila", ki je po-
drl vse, kar ni sodilo k namiiljeni
gosposki rasi; tudi pliberska Poso-
jilnica je bila likvidirana in prav v
sosednji hidi, kjer je bil gestapo, je
imel svej sedei tudi komisar, ki jo
je upravljal. ,Toda ni jim uspelo,”
je dejal dr. Mirt Zwitter, ,posnelo
je komisarje in njihove hlapce, pli-
beriki zadruiniki pa so pri€eli zno-
va s svojim delom. To naj bo pove-
dano tistim, ki bi nas morda e en-
krat hoteli likvidirati — nae ljud-
stvo se ne bo pustilo izbrisati, ne
iz registrov in tudi sicer ne!”

Govoernik je naglasil, da je nova

Posojilnica nostala ket dom naje -

gospodarske somopomoci in bo nu-
dila pomoé nasemu éloveku. Pri
lem je opozoril, da povsed tam,
kjer stoji zadruzni dom, najdemo
prostora tudi za kulturno delovanje
— pred nedavnim na Radisah, da-
nes v Pliberku in v kratkem v Sko-
cijoenu. ,Tako lahke potclaiimo ti-
ste superkritike, ki ne vidijo ali no-
¢ejo videli napredka, kajti nekaj je
le: iz razvalin in hlevov z lastnimi
moémi postavijamo temelje za bo-
doie rodove. To naj bo simbol, da
bomo fudi v bodoée ustvarjali na
izkuinjah iz preteklosti in s pogu-
mom sedanjosti za lepio bodoé-
nost.”

Cestitke ZSO je izrekel predsed-
nik dr. Franci Zwitter. ,Pred seboj
vidim grad, ki je nekdaj vladal
tem krajem,” je dejal; ,vidim trg,
ki spominja na gespostve burgarjev
— toda danes stoji v srediséu vaia
nova hisa in Zelim, da bi bila sre-
disée in izhecdis¢e za krepilev no-
fega ¢loveka in njegove narcdno-
sti." Pocdcbno je izrekel cestitke
predsednik NSKS dr. Mateyz Grilc,
ki je menil, da je nova hisa izraz
spoznanja naiega naroda, da je
gospodarstvo  eden  najvainejiih
faktorjev, ki odloé¢ajo o obstoju na-
e narodne skupnosti, Cestitkam pa
so se pridruzile tudi stevilne druge
organizacije, druitva in ustanove
keroikih Slovencev.

Otvoritveno svedancst je zaokro-
zila izroditev prizngj, s katerimi je
zasluzne pliberike zadruinike od-
likovala Zveza slovenskih zadrug v
Celovcu. Priznanje dr. Valentina
Joneii¢a (imenovano po ustanovi-
ielju sentjakobske Posojilnice, ki je
najstarejfa kmetijsko kreditna za-
druga v Avstriji sploh) v zlalu je
prejel sedanji predsednik pliberike
Posojilnice Lipej Kolenik, Janezice-
va priznanja v srebru sta dobila
Livia predsednika Alojz Miller in
Franc Buchwa'd, z Zadruine diplo-
mo pa je bil odlikovan podpredsed-
nik in poslovadja J. Nachbar. Z be-
sedo zahvale za poirtvevalno de-
lo na zadruinem podroéju je pri-
znanja izrodil predsednik ZSZ Han-
zi Ogris, ki je codlikevanim cestital
ter zelel pliberiki Poscjilnici cbilo
uspeinega de'ovanja v novi hisi
— v skupno kerist slovenske narod-
ne skupnosti na Koroskem.

skimi prostovoljci.

rodovom.

tudi mi iskreno éestitamo!

Borei za severno mejo

so prejeli visoko odlikovanje

Prejinji teden je bila v Ljubljani slovesna akademija, na kateri je
Zveza prosfovoljcev-borcev za severno mejo v letih 1918 in 1919 prejela
visoko odlikovanje — Red zaslug za narod z zlato zvezdo, s katerim
jo je odlikoval predsednik SFRI. Odlikovanje je predsedniku republifke-
ga odbora Zveze prostovoljcev-borcev za severno mejo Lojzetu Udefu
izrofil Elan predsedstva RK SZDL Slovenije Tone Fajfar, ki je ob tej
prilofnecsti med drugim poudaril: ,Obéudujemo vaio fakraino odloéi-
tev, valio odlo&nost in cenimo vai patriotizem ter zvestobo narodu.”

Predsednik Lojze Ude je na akademiji, ki je veljala 60-letnici za- -
kljutka bojev na Koroikem, dejal, da so se prostovoljci-borci za sever- |
no mejo ob koncu prve svetovne vojne zavedali, da Slovenci ne smejo .
takati na sklepe mirovne pogodbe; vedeli so, da bo narod dobil, kar
si bo s svojo voljo in upornostjo sam priboril. Na akademiji so obudili |
spomin na boje pred 60 lefi in pri tem posebej poudarili zasluge, ki so !
jih imeli Rudolf Maister s svojimi borci na Stajerskem, Franjo Malgaj |
in celjski prostovoljci, Lojze Ude s friifkimi in Adolf Lavri¢é z gorenj-

Zvera prosiovoljcev-borcev za severno mejo ima danes e 1517
¢lanov, ki so deleini posebne pozornosti pri zdravstvenem, poklicnem fer
invalidskem zavarovanju. PaZ pa so na svojem srefanju poudarili, da |
so boji za severno mejo Ie preslabo znani in bi bilo treba vloiifi veé |

prizadevanj, da bi postali del kulturne zavesti kot izroéilo prihodnjim

Svoje vodsivo po so prostovoljeci zadoliili, naj sestavi resolucijo o !
poloiaju koroikih Slovencev. ¥ njej bodo opozorili, da avstrijska viada
e ni izpolnila svojih obveznosti iz driavne pogodbe, kakor to zatrjuje,
marveé skuia s svojimi uvkrepi fo pogodbo revidirati.

Zvezi prostovoljcev-borcev za severno mejo k visokemu odlikevanju |

Lanimiv obisk v Vojvodini

V okviru letofnjega izleta kolekui-
va 7SO in njenih ustanov, ki nas je
ob koncu minulega tedna vodil v
Beograd, smo obiskali tudi Avtonom-
no pokrajino Vojvodino. Na sedezu
pokrajinske vlade v Novem Sadu je
skupino ZSO sprejel predsednik ko-
misije za odnose s tujino Bakié, ki
je skupaj s pokrajinskim funkcionar-
jem Gezo Mesarodem, pripadnikom
madZarske narodnosti, obsirno orisal
gospodarski  in  narodnostni  ustroj
Vojvodine,

Predysem so nas seznanili z narod-
nostnim sestavom, saj je Vojvodina
etniéno zelo pestra: na njenem pod-
rodju zivi nad 20 narodov, narod-
nosti in etménih skupin. Med drugim
Srbi, MadZari, Hrvau, Slovaki, Ro-
muni, pa tudi take narodnosti, ki ne
dosegajo niti enega odstotka prebi-
valstva, kot so to npr. Ukrajinci,
Makedonci in drugi. Vsem pa so za-
gotovljene narodnostne pravice — ne
glede na njihovo &teviléno mo¢! Tako
je na primer vojvodinski minister za
promet pripadnik nemske narodnosti,
deprav le-ta ne doseZze niti enega od-
stotka prebivalstva (ta Se danes na-
rodno zavedni Nemec bi nadim koro-
fkim pisunom brez dvoma lahko zelo

SLOYENIA O MANISINAH:

kompetentno povedal resnico o tem, |
kam in na kak3en nadin je ,izginila®
vedina nemike manjiine v Vojvodini
in Jugoslaviji oziroma kakino vlogo
je igrala v asu nemike okupacije).

Zastopniki ZSO pa so gostitelje
seznanili s polozajem slovenske na-
rodne skupnosti v Avstriji ter izrekli
povabilo predstavnikom SAP Vojvo-
dine, da obidéejo Korotko in se¢ na
kraju samem seznanijo z nadim Ziv-
ljenjem, delom in bojem za dosego
resnicne  enakopravnosti.

Pod vodstvom pokrajinskega funk-
cionarja Stevana Garabandica je sle-
dil ogled vzorno urejenega muzeja
revolucije in zgodovinske trdnjave
Petrovaradin. Tam smo se po kosilu,
pri katerem se je ob skupnem pre-
pevanju razvilo prisréno vzduije, tudi
poslovili od gostiteljev — v zavesti,
da smo si postali prijatelji. Za njihov
prisréni bratski sprejem smo jim iskre-
no hvaleZni. Zahvala za edinstveno
moznost, spoznati del Vojvodine, pa
velja predvsem tudi konzulu SFR]
v Celoveu Zarolu Sandorju, ki je
kot domadin poskrbel za brezhibno
organizacijo tega zanimivega in po-
udnega obiska v Vojvodini.

Enakopraven subjekt

ne pa predmet medstrankarskih obravnavanj

Dve komisiji skup¥ine SR Slovenije, in sicer komisija za mednarodne od-
nose in komisija za narodnosti, sta prejinji teden na skupni seji lemeljito
preutili poloZaj italijanske narodnosti v Sloveniji in slovenske v Italiji.

Za izhodiiée sta komisiji vzeli pred skoraj itirimi leti podpisane osimske

sporazume in enotno ugotovili, da so rezultati Ze vidni, kar posebej velja
1a uftjevanje polofaja italijanske narodnosti v Sloveniji. Politika Jugoslavije
do narodnosti se ni spremenila in je slej ko prej zasnovana na prizadevanju,
da manjiinam zagotovi s samoupravnim socialistiénim sistemom poloiaj ena-
kopravnega subjekta v druibi. Zato tudi doloZbe osimskega sporazuma niso
megle bistveno spremeniti poloiaja italijanske narodnosti, saj sia bila kvali-
feta in obseg pravic fe nad fistim, ki so jih predvidevale mednarodne po-
godbe. Paé pa je veéja odpriost Italije po podpisu sporazuma omogotila
boljie razmere glede razvoja kullure, sredstev obveitanja in stikov z mati&-
nim narodom.

Predstavniki italijanske narodnosti, ki so na seji govorili v svoji materin-
i&ini, so opozorili fudi na nekatera ie ne povsem urejena vpradanja, kar
velja zlastl za Jolsivo. Tako se je precej zmanjialo 3tevilo osnovnoiolcev;
fe ni releno vpraianje uébenikov; premalo je storjenega, da bi v Jole uvedli
dvojeziénost na ta naéin, da bi drugi jezik — torej na italijanskih 3olah slo-
venski in obratno na slovenskih italijanski jezik — ne bil pojmovan kot tuj
jezik, temveZ kot jezik someiéana, sokrajana, sodelavca. Poudarili so, da je
pri reievanju vseh odpriih vpraianj treba upoitevati vlogo velinskega na-
roda, njegovo odgovornost za celovilo enakopravnost manjfine,

Prav tako temeljito so élani obeh komisij prevéili tudi poloiaj slovenske
narodnosine skupnosti v Furlaniji-Julijski krajini. Opozerili so na nacionalistié-
ne sile, ki nasprotujejo duhu osimskih sporazumov ter enakopravnemu polo-
faju Slovencev v Maliji. Izrazili so zaskrbljenost, da bi pridlo do populénnLﬂ
nacionalistiénim licitacijam in da bi manjiina postala predmet polititnih o
ravnavan] med posameznimi politi¢nimi grupacijami (kot se je to zgodilo
pri nas na Koroikem oz. v Avsthiji — op. vred.). Zato so v celoti podprli
zahleve slovenske narodnosine skupnosti, da v smislu osimskega sporazuma
doseie celovilo zakonsko zaitito, pri ¢emer se bo fudi v odnosu do vpra-
fanj slovenske manjiine izkazal odnos ltalije do Jugoslavije,

Kemisiji sta se zavzeli, da se na obeh siraneh stori fe veé za neposred-
no izboljianje polofaja slovenske narodnostne skupnosti in italijanske na-
rodnosti, ki vse bolj postajata trdna vez v odnosih med obema driavama.
Pri tem pa ne gre za nobeno reciproénost, kot bi to nekateri radi imenovali,
temveé za novo kvalitelo na tem podroéju — za vzajemno spoftovanje fo-
vrsinih ukrepov sosede in za zaupanje v demokratiéno pojmovanje enako-
pravnosli posameznih manjiin.



JUBILE) DYOJEZICNE SOLE Y POMURIJU:

Nosilec in primer

zglednih novih odnosov in sozitja

Na dvojezi¢ni slovensko-madiarski osnovni 3oli ,Drago Lugaric”
v Lendavi (ki jo koZe nala slika) je bila minule nedeljo velika sveéa-
nosi, pesveéena dvajsetletnici dvojeziénega olstva v Pomurju. Udeleiili
so se je 3tevilni prebivalci narednostno meianega obmoija, kjer je
prav dvojezi¢no 3olstvo najbolj uspeina in pomembna osnova uveljav-
ljanja vsestranske dvojeziénosti in s tem dejanske enakopravnosti Slo-
vencev in Madiarov kot enakovrednih obéanov. Pridruiili so se jim
tudi mnogi predstavniki druibenopolititnega Zivljenja Slovenije fer
Predstavniki zamejskih Slovencev. Bogai kulturni program pa so izva-
jali kulturniki in predvsem folarji iz obeh dvojeziénih obéin v Pomurju

ter iz Porabja na Madiarskem.

Slavnosini governik, predsednik
RK SZDL Slovenije Mitja Ribicic,
je poudaril, da gre za dvajsetletni
obsicj iole, ki nima v scdobnem
svetu mnego enakih vzorcev in
dvojckov. ,Kaijti 3ola ni samo ob-
stala, ampak se je narodnostno,
druibenopolititno,  strokovno-pe-
dagoiko in kulturno potrdila kot
nosilec in primer zglednih novih od-
nosov in seiitja med narodi. Uspela
le, zaiivela in prispevala k sofit-
Ju dveh narodov, vendar tako, da
je vsak uéenec tudi naprej zivel in
Eutil s svojim narodom ter napredo-
val skupaj z razvojem materinske-

ga jezika in kulture.”

Predsednik Ribié¢i¢ je nakazal
dvajsetletni razvcj dvojeziénega
solstva v Pomurju in polem o vlogi
in pomenu lega iclsiva naglasil:
«Vaia dvojeziéna 3ola je mnogo
pomenila tudi za rozvoj nafega
cdncsa do italijanske narodnosti in
drugih manjiin znotraj Jugoslavije.
Se ve¢ pa je pomenila za boj na-
§ih manjiin v zamejstvu — koro3kih,
$tcjerskih, triadkih, goriskih in be-
neikih Slovencev. Pomurska rasnié-
nost, pomurska dvojeziénost je bila
celo bolj uéinkovito oroifje v boju
teh manjiin kot vse naie resolucije,

Novo vodstvo

Hrvatskega akademskega kluba na Dunaju

Po dolgoletni tradiciji je imel Hr-
vatski akademski klub na Dunaju v
zZacetku meseca junija svoj cbcni
zbor, ki so se ga udelezili poleg
Stevilnih &lanov tudi ugledni éastni
gostie, med njimi predstavniki vseh
organizacij gradiiéanskih Hrvatov.
Zastopan je bil tudi Klub slov. 3tu-
denfov na Dunaju, saj vzdrivjeta
obe udentski organizaciji prijatelj-
ske stike in razvijala tesno sodelo-
vanje v skupnem prizadevanju v
korist obstoja in enakopravnega
razvoja Hrvatov na Gradiséanskem
ter Slovencev na Koroskem.

O teh skupnih problemih in pri-
zadevanjih je bilo govera v pcro-
Cilu, ki ga je podal dosedanji pred-
sednik HAK mag. Werner Varga.
Med drugim je govoril o poglobitvi
sedelovanja med posameznimi or-
9anizacijomi gradii¢anskih Hrvatov
in kot prvi uspeh je omenil vprasa-
nje hrvaskih oddaj v radiu, kjer so
se sivari po desetletnem zavlaceva-
nju kenéno le zaéele premikati in
so gradis¢anski Hrvali za zadelek
dobili vsaj obéasne lasine oddaje.
V svojem delu smo pridli za dober
korak naprej, je menil predsednik
Varga, toda za bodoénost nam
ostaja 3e obilo fruda in naporov
2a oéuvanje hrvaikega jezika in
ohranitev hrvaske narodnosti.

Pri volitvah novega vodsiva so
se &lani HAK prvi¢ odleéili v korist
Zenskega spola: za predsednico Hr-
vatskega akademskega kluba je
bila izvoljena Marijana Grandig,
ftudentka telovadbe in ruiéine, ki
je v zadnji dobi zavzemala v klubu
funkcijo podpredsednika.

V svojem nastopnem govoru je
predsednica Grandi¢ orisala pro-
gram za prihednjih pet lel. Na pr-
Vo mesto je postavila nadaljevanije
boja za izpolnitev ¢élena 7 driavne
Pogadbe in s tem ohranitev hrvaske

narcdne skupnosti v Avstriji ter po-
po'no enckopravnost gradii¢anskih
Hrvatov z Avstrijci nemikega jezi-
ke, Pri tem je menila, do se ta boj
ne bo omejeval le na kenfrentacijo,
marved bodo s konkretnimi predlo-
gi skuiali korak za korakom dosedi
svoj cilj. Petrebo nadaljnjega boja
pa ncrekuje dejstvo, da se polo-
iaj gradidéanskih Hrvetov v zad-
njem desellelju niti malo ni izbolj-
sal, ,kajti slej ko prej smo izpo-
stavljeni asimilaciji, medtem ko se
z zakenom o narodnih skupinah
skuia revidirati élen 7 driavne po-

godbe".

note in protesti, Zeprav seveda tudi
teh sredstev ne podcenjujemo. Ven-
dar tu in na te] obmurski zemlji se
vsak dan in vsako uro izpri€uje v
skupnem Zivljenju polna enako-
pravnost, svoboden razvoj in zdra-
vo soiitje ljudstva obeh narodno-
sti. Vsaka dvojeziéna tabla ob po-
teh in cestah prekmurskih vasi, ne
glede na to, kolikino je 3tevilo
ene ali druge narodnosti v njih,
vsak dvojeziéni pogovor na obéin-
skem uradu, na sodiifu, v krajevni
skupnosti, vricv in 3oli, na delav-
skem svetu in v delegatski skup-
$¢ini pomeni zgled in profest isto-
¢asno — vzorec in opozorilo, kako
ncro je v dvajsetem sfoletju ome-
jevanje prvinskih narodnostnih pra-
vic in kako se vsako tako obnaia-
nje obrata proti svobodi tistega,
ki krati svobodo drugemu.”

Ustanovitev dvojeziéne ole je
pomenila uvresniéenje tiste vizije o
razveju manjiing, ki jo je v letu
1959 razvil Edvard Kardelj, je dejal
predsednik Ribi¢i¢ ter naglasil, da
ta 3e danes pomeni temeljno mark-
sisti¢éno osnocvo za razresevanje za-
pletenih manjiinskih problemov do-
ma in v svelu, Tovarid Ribici¢ pa je
tudi opczoril na tezave, pri uslo-
navljenju dvojeziéne icle leta 1959:
.Ustanovitvi 3ole pa takrat niso bi-
le nasprotne same nazadnjadke
dogmatske sile, paZ pa fudi slo-
venske nacionalisti¢tne in libera-
listi€ne, ki so prav tako kot unita-
rizem podcenjevale manjdine ali pa
se cbnaiale do njih podobno kot
sosednje avstrijske stranke z znanim
tripartitnim sporazumom. Premagatfi
je tore) bilo treba ozki slovenski
nacionalizem in lokalizem, da se je
ustvarilo vzduije za rojstvo in rast
dvojezignosti,” (Kdaj bo nacionali-
zem in lckalizem premagan tudi na
Korcikem? — op. ured.).

Govornik je poudaril, da se je
ludi v tem primeru pofrdila stara
resnica, da so manjsinski problemi
vedno problemi veéine in njenega
odnosa do narodnesti. V' Pomurju
so bila v praksi zavriena razliéna
poenostavljena pojmovanja o izgi-
njanju narodov, o naravni asimila-
ciji. Tamkajinji politiéni sistem se
je razvil toko, da omogoca uvelja-
vitev narodnosti kot zivih soustvar-
jalcev druibenega odlecanjo na
narodnostne mesanih obmeéjih, ,To
pa je zagotovilo za tak razvoj, ki
bo vkljuéeval interes narodnosti in
ki Jim bo omogoéal nadaljnje so-
ifitje z ve&inskim narodom brez sle-
hernega strahu pred asimilacijo.
Skupno iivljenje, skupno ustvarja-
nje in zaupanje narodov in narod-
nosti pa je granitne jamstve nale
varnosti in mirv.”

Otona Zupanéita.

Zupancic¢eve nagrade
za dosezke na podroéju kulture

Ob obletnici smrti slovenskega pesnika Otona Zupanéiéa so preji-
nji teden spet podelili tradicionalne Zupanéiéeve nagrade za najboljie
doseike in slvarilve na podroéju kulture. Ysakoletne Zupanti¢eve na-
grade podeljuje ljubljanska kuliurna skupnost za dela, ki ie posebej
prispevajo k razvoju kulturno-umetnitkega Zivljenja v Ljubljani.

Zupaniieva priznanja za leto 1978/79 so prejeli: gledalilka in
filmska igralka Iva Zupanéit¢eva za svoji vlogi Julije Filipovne v ,Leto-
viiearjih” Maksima Gorkega in Rite Allmers v ,Malem Eyoliu” Henrika
Ibsena; Mesino gledaliiée ljubljansko za uprizoritev Cankarjevega ,Kra-
lja na Betajnovi”; oboist Drago Golob za izvedbo Koncerta za oboo
in orkester Domenica Cimarose; Akademska folklorna skupina .France
Marolt” za visoko umetniiko raven, s kakrino oifivlja dediiéino sloven-
skih ljudskih plesov; kipar Zdenko Kalin za likovno dognano skupino
portrefov slovenskega druibenega in kulturnega Zivijenja, posebej za
poriret Edvarda Kardelja; ustvarjalci knjige ,Zakladi Slovenije” ured-
nik Marjan Kruiié, pisec besedila Matjaz Kmecl, likovni urednik Cvelo
Jerasa in urednik folografije Joco Znidardié; kolekiiv Pionirske knjii-
nice v Ljubljani za uspeino knjiZniéarsko, meniorsko in kulturno-vzgojno
delo z mladino; dr. Joia Mahnié, ravnalelj Slovenske knjiZnice v Ljub-
ljani, za svoje Zivljenjsko delo pri prouvéevanju pesniske zapuidine

Priznanja je nagrajencem izroéil predsednik izvrinega odbora Ljub-
ljanske kulturne skupnosti Stefan Balaiic.

Slovenski umetniki

Zanjejo uspehe na Dunaju

Z letodnjo pomladjo je nastopila
prava ,,puml.‘ld“ tudi };lrdc pl‘cdst.‘l\.‘-
lianja slovenske kulture in umetnost
na Dunaju, saj se gostovanja prizna
nih slovenskih umetnikov v avstrij-
ski prestolnici kar vrstijo.

V dneh, ko je v dunajskem Belve-
deru e odprta reprezentativna raz-
stava slovenskih impresionistov, je v
okviru dunajskih slavnestnih tednov
gostoval orkester Slovenske filharmo-
nije, ki je pod vodstvom dirigenta
Antona Nanuta in ob sodelovanju
mednarodno priznane pianistke Du-
bravke Toméié-Srebornjakove navdu-
$il tudi razvajene dunajske kritike.

Na medfakultativnem podradju bo-
sta izmenjali del svojega uénega pro-
grama ljubljanska Akademija za gle-
dali$ée, radio, film in rtelevizijo
(AGRFT) in znana dunajska gleda-
liska 3Sola Reinhardtseminar. Cetrti
letnik dramske igre na AGRFT bo
pod vodstvom docenta Zvoneta Sedl-
bauerja gostoval v studiu Reinhardt-

seminarja 25. in 26, junija (obakrat

ob 20. wuri) z dramsko predstavo
Slavomira Mrozka ,Tango*, medtem
ko bodo dunajski seminaristi vrnili
obisk ljubljanski akademiji.

Letos jeseni — od 17. do 19. ok-
tobra — pa se bo na Dunaju pred-
stavila ljubljanska Drama. V znanem
Burgtheatru bodo imeli ljubljanski
gledali$éniki tri predstave: uprizorili
bodo najprej Jovanovidevo dramo
«Osvoboditev  Skopja“, sledila bo
drama ,Mali Eyolf* Henrika Ibsena,
gostovanje pa bodo zakljudili z ,,Go-
spodo Glembajevimi® Miroslava Kr-
leze.

Jesensko  gostovanje  ljubljanske
Drame v dunajskem Burgtheatru po-
meni prvi korak kontinuiranega so-
delovanja med gledalii¢ema. V okvi-
ru tozadevnega dogovora bodo du-
najski gledaligéniki vrnili obisk sredi
aprila 1980, ko bodo v Ljubljani go-
stovali s tremi predstavami: z Goe-
thejevo tragedijo . Ifigenija na Tav-
ridi“, s ,Pelikanom® Augusta Strind-
berga in ,Daljno deZelo® Arthurja
Schaitzlerja,

Zaklju¢ek semestra

v Klubu slovenskih studentov na Dunaju

V petek 15. junija je Klub sloven-
skih Studentov na Dunaju zakljudil po-
lelni 3tudijski semester oz. $tudijsko le-
to s klubskim zborovanjem, kjer so
dtudentje skupno ocenili delo v tej do-
bi. Ugotovili so, da se je klubsko delo
znova poizivilo predvsem ludi zaradi
ureditve novih klubskih prostorov.
Glavni poudarek je bil slej ko prej na
izobrazevanju z namenom, da si klu-
baii pridebijo trdno in razgledano na-
rodno zavest, V fem smislu se je KSS
tudi uspeino vkljuéil v diroko protfitasi-
sliéno akcijo na Dunaju za prepoved
ANR, NDP in KHD. Prav tako je izdal ob
obletnici podpisa avsirijske driavne
pogodbe letak skupno s Hrvaiskim
akademskim klubom.

Poleg zgodovinskega in kullurnega

NARODNA MANIFESTACIJA

Slovencev v Kanalski dolini

Ukve v Kanalski dolini so bile pred kratkim prizo

ye navzeli takega duha, je naglasil, saj se skupno udijo

rif¢e uspele narodne manifestacije tamkajinjih Sloven-
cev, ki so praznovali zakljuéek glasbene fole in refaja
slovenitine, to je dveh akelj samopomodi, s katerima so
nedvoumno izpovedali, da hodejo ostati zvesti svojemu
rodu in jeziku. To je zelo lepo izrazil tudi ukvanski
supnik Mario Gariup, ki je v svojem pozdravnem go-
voru naglasil: ,Svoje otroke hodemo vzgojiti v ljudi, ki
bodo vedeli, kaj so, kaj jim pomeni materin jezik, in v
take ¢lane ¢lovetke druzbe, ki bodo spodtovali in cenili
&loveka, ki morda ne govori istega jezika kot oni, a je
{lovek vreden dasti in spodtovanja.®

Zakljuéne prireditve so se udelezili Stevilni rojaki,
tako da je vsled pomanjkanja dovolj velikega prostora
morala biti v ukvanski cerkvi. V pestrem sporedu so
se predstavili gojenci glasbene Sole in jezikovnega te-
¢aja rer domaéi pevski zbor ,Planinka®, kot gostje pa
so sodelovali harmonikadki orkester glasbene Sole Glas-
bene martice iz Trsta, mesani pevski zbor ,Blaz Arnic”
z Jesenic na Gorenjskem in tamburadki ansambel iz Ho-
di§ — tako da je bil zastopan celoten slovenski kulturni
prostor.

Uvodoma je zupnik Gariup menil, da prireditve niso
pripravili zato, da bi preverili, desa so se otroci naudili,
ampak da nagradijo njihovo vztrajnost pri delu. Pou-
daril je pomen mednarodnega leta otroka in potrebo
medsebojnega prijateljstva ter spoftovanje ne glede na
jezik, ki ga kdo govori. Mishm, da so se nadi orroci

otroci slovenskih, furlanskih in iralijanskih starfev, pa
v Stirth letih pri njih ni bilo zaslediti narodnostne mrz-
nje.

Spregovoril je tudi Salvatore Venosi, ki Ze $tiri leta
vodi tetaj sloven¥¢ine v Ukvah. Menil je, da ne bo
nasteval tezav, ki so jih morali premostiti, kaju bolj
vazno je to, da niso klonili. V &tirih letih je §lo skozi
tedaj slovenddine 42 otrok v Ukvah in 23 v Zabnicah,
,Otroke smo naudili pisati in brati¥, je poudaril, ,sku-
$ali smo vliti v mlada srca ljubezen do materine be-
sede, do rodnega kraja in do nale slovenske zgodovine,
ki se paé¢ razlikuje od zgodovine sosednjih velikih na-
rodov. Naja zgodovina je zgodovina boja, trpljenja in
kréevite obrambe vsega, kar je nade.”

Zakljuéna prireditev v Ukvah je — kakor Ze receno
— ponovno izpricala nezlomljivo Zivljenjsko voljo Slo-
vencev v Kanalski dolini. Izpriéala je njihovo priprav-
lienost, da kljub izrednim teZzavam in dolgoletni raz-
narcdovalni politiki ohranijo svoj jezik, svojo kulturo in
svoje tradicije. Hkrati pa je prireditev rudi opozorila
na dejstvo, da so Slovenci v Kanalski dolini slejkopre)
izpostavljeni diskriminaciji in pritisku. V novi osnovni
foli v Ukvah redno poudujejo — nemiéino, in to seveda
na drZavne strotke, Slovenci pa so prisiljeni, da z akci-
jami samopomodi vsaj delno nadomestijo tisto, Cesar
jim oblasti Se vedno nodejo priznati in dati: pogojev
za enakopraven vsestranski razvoj in obstoj na svoji
podedovani zemlji.

krozka so bolj ali man] uspeino delo-
vale takoimenovane strokovne skupine,
ki predstavlijajo zdruiitev slovenskih
itfudentov v okviru KSS na specifiéno
jtudijski oz. strokovni ravni. Vainost
se v strokovnih skupinah polaga pred-
vsem tudi na idejne vidike, kot so kri-
tiéna presoja druibene problematike
v zvezi z izbranim 3tudijem in pokli-
cem ler seveda narodno-politiéni po-
gledi. Kljub dolo¢enim ftezavam so
predvsem medicinci in juristi napravili
uspeien zacetek, Omenili bi v prvi vr-
sti seminar za 3tudente medicine v Bil-
¢ovsu, ki so ga organizirali skupno s
Slovenskim znanstvenim indlilutom, kjer
se je slavljal studentom kol najbolj pe-
re¢ problem sloba zdravnitka oskrba
na juinem Koroikem in tudi po ostali
Avslriji na podezeljskih obmocjih, Kot
cilj so si postavili medicinci zdruienje
slovenskih zdravnic in zdravnikov na
Korotkem, in to ne samo v stanovskem,
temvec fudi v druzbenem in narodno-
politicnem pogledu.

Poleg prvomajske proslave, ki je
bila posvelena ,kmeckim punlom®, je
bil med kulturnimi prireditvami v KS$
posebna zanimiv naslop gledaliske
skupine KUD ,Preiihov Yoranc” iz Ra-
ven na Korotkem s Prezih-Sipkove dra-
mo ,Judenburg”, Po predsiavi so se
itludentje ob pelju in v veseli druiab-
nosti lahko pogovarjali z izkuSenimi
kulturnimi delavei, ioko da jim je sre-
¢anje ostalo v lepem spominu. Dan na-
vrh so élani kluba vodili goste po Du-
naju, kjer so si ogledali nekaj zname-
nitosti. Z .ironijo” so ugolovili, da se
morajo Koroici z ene in druge shrani
meje srecali in spoznali iele na Du-

naju. .
Dne 21. maja je KS5 na Dunaju
obiskal luziskosrbski knjizevnik Juri]

Brezan, uslvarjalec svelovno znane li-
terature, ki je v Klubu bral iz svojih
del. Razvila se je Zivahna diskusija o
poloiaju LuZiikih Srbov, ki so se zao-
celi svobodno razvijati in ziveti 3ele
tedaj, ko so bili iz vzhodnonemike
druibe odstranjeni vsi pojavi nacizma
in %ivinizma. Istega dne je bila v Klu-
bu odprta razstava mladego dunajske-
ga slikarja Atzenkorferja kol zamenja-
va za prejinjo razslavo slik Kurta Gol-
densteina.

Izmed predavan] bi posebno ome-
nili predavanje dr. Joieta Villana o
politiki neuvri¢enosli Jugoslavije. Pre-

(Dalje na 4. strani)
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Bil¢ovska razstava fotografij
v Dobrovi pri Ljubljani

Minulo soboto 16. junija je bila v Dobrovi pri Ljubljani odpria
razstava fotografij etnografskih znamenitosti in znaéilnosti Biléovsa.
To razstavo je pripravilo Krajevno zdruienje Zveze slovenske mladine
v Biléovsu. Razstava je letos janvarja v Biléovsu Zela velik uspeh.

Prosvelno druilvo Dobrova pri
Ljubljani in Slovensko prosvetno
drusivo ,Bilka" v Bilcovsu gojita ie
dve leti tesne medsebojne stike na
kulturni ravni. |z teh medsebojnih
stikov se je v Biléovsu rodilka zami-
sel, da bi Dobravéanom v obliki
starih fotografij-reprodukeij poka-
zali, kar je za Biléovs tipi¢no Ze od
nekdaj — kulturno udejstvovanje
ter vsakdanje Zivljenje obé&anov,
fo se pravi posnetke ljudi pri delu,
S to dokumentacijo se je mladina
hotela predstaviti dobroviki pu-
bliki.

V obliki pesmi, ki jih je zapel
mladi dekliski zbor iz Dobrove, je
veljal pozdrav mladim predstavni-
kom mladinske organizacije iz
Biléovsa — predsedniku KZ ZSM

Bilcovs Jozetu Mecini, podpredsed-
niku Hanziju Reichmannu ter éla-
nom odbora Toniju Reichmannu,
Emilu in Franciju Stinglerju.

Nalo je ¢lan odbora obéinske
skupnosti Oto Repec na kratko opi-
sal razstavo in navedel navzodim
sledec¢e zanimivosti: Velik del za-
vzemajo fotografije; tako barvne,
ki prikazujejo sodobnost, krajevne
zanimivosti in lepote Biléovsa in
okolice; Se ved pa érno-belih, v ob-
liki povecanih reprodukcij starih fo-
tografij — nekalere so pravi doku-
menti kulturnih in etnografskih zna-
¢ilnosti, Ponekod je pripisan datum
nastanka, pri drugih se da po noii
ali upodobljenih osebah sklepati,
pred koliko desetletji so nastale.
Razstava prikazuje slike teric, po-

Sprejem maturantov na sedezu ZSO

Zveza slovenskih organizaci je, kot smo Ze poroiali, letoinjim maturan-
tom Zverne gimrluzue za Slovence v Celovcu priredila na svojem sedeiuv v
Celoveu sprejem, kjer so jih sprejeli predsiavniki ZSO s predsednikom dr.
Francijem Zwilterjem na &elu. Predsednik je maturantom &estital k uspeino
opravijeni maturi in izrekel Zeljo, da bi zvesto slufili interesom naie narodne
skupnosii na Koroikem.

Slovensko prosvetno druitvo
«Edinost” v Pliberku vabi v
okviru mednarodnega leta
otroka in 70-letnice SPD Edi-
nost” na

KONCERT

mladinskega pevskega zbora
RTV Ljubljana

v sobofo 23. junija 1979 ob
20. uri v dvorani Schwarzl v
Pliberku.

Prisréno wvabljeni!

snetke dela na polju, folografije
stanovanjskih in gospodarskih po-
slopij in tudi dogodkov iz Zivljenja
(svatlovicine z godci, predvojne
tamburaike skupine SPD ,Bilka" v
Bilcovsu, prizore iz dramskih upri-
zorifev, skupinske slike 3olarjev,
gradnjo iole v Bil¢ovsu, slovesnost
ob nabavi novih zvonov, dograd-
nja vodovoda itd.) skratka vse, kar
prikazuje obéino v njeni preprosto-
sti in dejavnosti na raznih druibe-
nopolitiénih podroéjih. Tovaris Re-
pec je v svojih izvajanjih poudaril,
da je treba stike med obema kul-
turnima organizacijama vsekakor Se
poglobiti. Po pozdravnih besedah
in uvodu v razstavo Otona Repca,
se je za prisréen sprejem zahvalil
predsednik KZ ZSM Joie Meéina in
izrekel pozdravne besede s sirani
biléovskih druitvenikov in mladin-
ske organizacije., Med drugim je v
svojem govoru corisal delovanje Slo-
venskega prosveinega druitva ,Bil-
ka" od svojega pocetka do danes
in s ponosom naglasil, da v teku
zadnjih dveh let kulturno plat ozi-
roma kulturno dejavnost bogati in
pestri tudi Se krajevna mladinska
organizacija Zveze slovenske mla-
dine (ustanovljena 26. junija 1977),
v katero je vkljuéena vsa slovenska
mladina iz Biléovsa in okolice, to je
delavska, kmecka in Studirgjoca
mladina, Tovarié Meéina je orisal
fudi politi¢no siluacijo nofe narod-
ne skupnosti in med drugim pouda-
ril, da je nade ljudstvo Lilo prisilje-
no vzeli usodo v lastne roke in za-
éeti graditi ofroike in kulturne do-
move, ¢eprav bi bila to do'inost
avstrijske drzave. Le-ta se ne briga,
da bi predvsem prediolska mladi-
na slovenske narodnosti uzivala iste
pravice, kot oifroci nemike narod-
nosti. Nalo je bila razstava otvor-
jena. Po olvoritvi so gostitelji pri-
pravili prijetno druiabnost, ki je
trajala v pozno noc.

Obisk Werner Bergove galerije

Zveza slovenskib izobralencev je
pred nedavnim wvabila na ogled obeb
razstav Wernerja Berga, ki jib je ob-
¢ina Pliberk pripravila ob 75-letnici
wmetnika. Vabilu se je odzvalo tako
lepo itevilo rojakov od blizu in dalel,
da je mestni svetnik Valentin Vauti
v svojem pozs fm vnem nagovoru kot
mestni svetnik, z adoiCenjem ugoto-
vil, da je ZSI kot prvi slovenski or-
ganizaciji uspelo organizirvati tako ve-
liko skupino cbiskovalcev razstave v

Pliberku.

Otvoritev Sole v Globasnici

Dolgoletna zelja Glcbaianov se je konéno uresniéila. Lansko leto
je bila zgrajena ljudska $ola, v sobolo pa je bila slovesna olvoritey,
kalere se je poleg domacinov in zastopnikov javnega zivljenja udele-
zil fudi koroski dezelni glavar Leopold Wagner,

Posebnosi 3ole v Glcbasnici je, da ne bo sluiila samo $olskim na-
menom, marveé¢ bo na razpolago tudi javnosti, to se pravi, da se
bodo v njej lahko odvijale tudi kulturne in druzabne prireditve. Nova
zgradba bo torej tudi kulturno sredii¢e obéine Globasnica, toko da bo

igrala dvojne viego —

folsko-vzgojno in kulturno-prosvetno.

V kulturnem de'u otveritvene slovesnosti so seveda igrali pomemb-
no vlego olreci, ki so bili glavni aranzerji prireditve. Tako je nastopil
Jolski pevski zbor, recitaterji itd. Le-ti so v svojih izvajanjih izrazali
hvaleznost vsem tistim, ki so pripomogli, da so prisli do tako lepega
$olskega poslopja. V kulturnem delu so poleg iolskih olrok sodelovala
tudi razna kullurno drudtva — pevski zbor Slovenskega prosvetnega

druitva ,Edinost”

iz Stebna, folklorna skupina Slovenskega kulturnega

druitva iz Globasnice ter mladinska godba na pihala iz Vovbr.

Poleg Zupana Alberta Sadjoka in 3olskega ravnatelja Lovrenca
Krauta je spregovoril tudi deZelni glavar, ki je v svojem govoru med
drugim dejal, da novo ¥olsko poslopje ne bo sluiile samo ofrokom,
temveé vsem obéanom fer da mora imeti vsak oirok v dezeli optimal-
ne moinosti vzgoje. Ce vzgojna politika ne bi cdgovarjala poirebam,
potem ki bogalini postali $e bogalejii in reveii e revnejii. Novo $olsko
poslopje je blagoslovil dekan Kristo Srienc. Otvoritvena slovesnost je
bila konéana s predajo kljuéa ravnatelju 3ole Lovrencu Krautu,

Olveritvena slovesnost globaike 3ole se je cdvijala dvojeziéno.
Napis v avli ,Sc viele Sprachen Du sprichst, so oft bist Du Mensch” v
primeru Globasnice torej ni bila prazna fraza. Zato noj bo glebaski
primer peoirdilo, da se le dajo odstraniti zapreke, ki nas na Zalost

Se mnogokral logijo.

Prof. Berg je skupino sam vodil po
obeh razstavah. V galeriji na mest-
nem trgu. je navzolim povedal marsi-
kaj zanimivega in tudi novega o svo-
jem ustvarjanju med nasim ljudstvom
v Podjuni,

Zelo sproséeno je pripovedoval o
nastanku galerije, prri katerem je imel
ravnatelj Vah'mm Vauti posebne za-
sluge. Hisa je bila prazna, shike pa
50 !)ih‘ tu. Tako so galerijo namestili
v wvec razlicnib prostorih. Umetnik je
mnogo pripovedoval iz svojega Ziv-
l’;u.‘m v nn‘go'w drugi domovini Pod-
juni, ki jo je zelo wzljubil in ki ga
zaradi njene majhnosti nikakor ne
ovira v njegovi wstvarjalnosti, pa ce-
prav bi svoj delokrog lahko razsiril
tudi v Siroki svet.

In prav zaradi te, ce tako recemo,
prostorske omejenosti je Werner Berg
danes to, za kar ga mnogi zavidajo
— pravi poznavalec duse nasega ¢lo-
veka; umetnik, ki izhaja iz ludstva
in s svojimi deli popularizira sebe in
lindstvo, ki tam Zivi.

Po dvewrnem ogledu razstave se je
predsednik Zwveze slovenskib izobra-
zencev wisji vladni svetnik dr. Pavle
Apovnik v prisrénib besedah zahvalil
umetniku Bergu za vodstve po raz-
stavi in sploh za njegov prispevek za
boljse razwmevanje v deieli. Naj Se
omenimao, da se je te razstave udele-
Zila tudi skupina nemskogovoreéih
demokratov z dr. Robertom Saxerjem
na celu,

Lutke Mladje Korotke dijaike
zveze iz Celovea vabi na

200-to lutkovno prireditev
Marjana Beline

VOLK IN KOZLICKI

v Eetrtek 2B. junija ob 14. uri
v ofrotkem vricu v 5t. Petru.

Prireditelj: Strokovna iola fol-
skih sester v 3t. Petru.

plesov prisr&no vabljeni!

Siovensko prosvetno druitvo ,Radiie” vabi na

vecCer jugoslovanske pesmi
in folklore

v soboto 23. junija 1979 ob 20. uri v kviturnem domu na Radiiah.

Gostuje: pevski zbor in folklora KUD ,Anka Ofpuh”
iz Ludbrega pri Yaraidinu

Ljubitelji lepe pesmi posebno pa temperamentnih in ritmiZnih

Cebelarsko druitvo v Biléovsu
vabi na tradicienalno
SLAVIE CEBELARJEY

v sobofo 23. junija 1979 s pri-
¢etkom ob 20. urli v gostilni
Seher v Velinji vasi.

Za ples igra
« Worthersee-Echo”

Prisréno vabljeni!

Zakljucek semestra...
(Nadaljevanje s 3. strani)

davanje je bilo zelo zanimivo in je
gotovo za marsikalerega klubaia pri-
neslo dosti novih informacij o gibanju
neuvritenih v svelu. Na posebno vese-
lie klubaiev pa se je izkazalo, da je
bil tudi tov. Viltan nekdaj ¢lan dunaj-
skega KSS5: pol stoletja je od lega, ko
se Je kol Primorec med svojim biva-
njem na Dunaju pridruzil koroikim $tu-
dentom.

Zivahne diskusije in izredno pozor-
nost je Zel fudi mariborski ikof dr. Ve-
koslav Grmié s svojim predavanjem o
kri¢anstvu in marksistiénem socializmu.
Poudaril je nalogo Cerkve, da stoji na
strani ibkih in zatiranih, da se v smislu
evangelija bori profi izkorii¢anju, da
najde svoje mesio med naprednimi
svelovnimi tokovi. Marksist in kristjan
naj se skupno kot brat ob bratu borita
za iste cilje, .za naio socialistiéno, mi-
roljubno in kullurno bodoénost, pa ée-
prav imala razliéna izhodiiéa". Obe
strani naj krepita medsebojno zaupa-
nje, ki ga véasih kali predvsem spo-
min na fragicéne izkuinje nolega naro-
da, ki ga je del slovenske Cerkve iz-
dal v najtezjih dneh njegove zgodovi-
ne — v casu profifadistiénega upora.
Zavest, da bo le ob medsebojnem
spoitovanju moino dosedi skupne cilje,
je klubafem ulrdil ta pomembni klub-
ski veéer, na katerem so dunajski itu-
dentje naili v predavatelju novega pri-
jatelja.

Na letoinjem zakljuénem zborovanju
so slovenski $tudentje na Dunaju dolo-
¢ili smernice za delo v bodoée, ki ga
bo dosti — a se vendar veselijo uspe-
hov in sadov skupnega truda.

Gorje na Zilji

Pred nedavnim je v nasem idili¢-
nem kraju Ziljske doline pod Dobra-
cem obhajal Peter Mesnik pd. Znevk
svoj 70. zivljenjski jubile;.

Poleg svojega poklica — bil je de-
lavec — je tudi organist v domali
cerkvi in bkrati tudi meinar.

Z Zeno Pavlo Zivita v izredni za-
konski barmoniji, ki sta jo prenesla
tudi na svoje tri otroke z drufinami,
tako da je njun dom Se vedno gnezdo,
kamor radi pribajajo otroci in tako
izkazujejo spostovanije in ljubezen do
svojib dragih starfev.

Ob tej priloZnosti naj tudi pove-
mo, kar na Zalost mnogokrat pogre-
samo, da je na$ jubilant ostal zvest
tradiciji svojib prednikov in da je to
zvestobo skupno z Feno posredoval
tudi svojim otrokom, ki so labko po-
nosni na takine starse in wvzgojitelje.

Petru Mesniku ob njegovem praz-
niku iskreno Cestitamo (sicer z majh-
no zamudo, vendar pa iz srca) z Fe-
lio, da bi bil zdrav in il ter e na-
prej poln Zivljenjske wolje.

Odlikovanja

borcem za osvoboditev
Avstrije

Y sredo 20. junija je deielni gla-
var Wagner izroéil ve&jemu 3tevilu
protifaiistiénih borcev in iIrtev fa-
Sizma &astni znak za zasluge za
osvoboditev Avstrije, s kateriml jih
je odlikoval zvezni predsednik
Kirchschlager.

Med odlikovanci je tudi veé ko-
rotkih Slovencev, biviih partizan-
skih borcev in kacetlarjev, tako Li-
pej Kolenik, Folti Hartman, lvan
Merva in drugi.

Odlikovancem iskreno &estitamo!

Dijaki SSD ohiskali tovarise v Gorici

Minulo je Ze nekaj Zasa odkar
smo se tamburadi Slovenskega pro-
svetnega drudtva ,Zarja” odzvali
povabilu dijaskega doma iz Gori-
ce. V soboto 26. maja smo se od-
peljali k njim na Primorsko. Ceprav
ja vrofina neznosno pripekala, nas
je ocarala lepota Vipavske doline,
Proti veferu smo prispeli v tfako-
imenovane staro Gorico v ltaliji v
slovenski dijaiki dom. Kar nismo se
mogli naéuditi, da jugoslovansko-
italijanska driavna meja poteka
kar skozi mesto, kar je vsekakor
nekaj zelo nenavadnega. Po prisré-
nem sprejemu ravnatelja in gojen-
cev, so nas goslitelji pogostili.

Zveler je sledil program ob slo-
vesnosti ,Dneva mladosti”. Ceprav
so Slovenci v lialiji manjiing, je ta
veder v pevski, recitatorski in plesni
obliki pokazal, da tam Zivi sloven-
ska kultura, Za nad prispevek, v
obliki tamburaikega naostopa, so
nas peslua'ci nagradili z navduie-
nim aplavzom, Po konéanem spo-
redu so nas ponovno pogostili z
okusno vecerjo, nakar so se neka-
teri udelezili domskega plesa, drugi
pa smo se ob domaZem vinu vpletli
v pogovor z domaéini in v razgo-
voru z njimi cbéutili, da smo med
brati, ki imdjo podobne probleme
— borbo za narodni obstanek.

Po zakljuéeni zabavi so nam v
domu nudili $e razne druge gosto-

ljubnosti. Naslednjega dne v nede-
lio smo po zajtrku sveZi in spoéiti
zapuslili Gorico in se ob spremljavi
domskih vzgojiteljev odpeljali v
Trst, kjer smo si med drugim v Ri-
Zarni pri Sveti Soboti ogledali pro-
slulo muéilnico tega taborii¢a smr-
ti, ki priéa o zloginih, ki so jih po-
divjani nacisti med drugo svetovno
vojno izvrievali nad ljudmi, ki so
se uprli njihovemu nasilju. Ta kraj,
ki je bil nekoé rizarna, je bil leta
1965 proglaien za narodni spome-
nik.

Na zakljuéku noiega obiska v
Trstu smo si nekaleri zmoéili noge
v slani morski vodi, to so storili
predvsem tisti med nomi, ki so pr-
vi¢ videli in tako tudi prvi¢ obgutili
morje.

Po tem izredno zanimivem izlelu
smo se spet vrnili v dom v Gorici,
kjer smo bili deleini dobrega kosi-
la. Nato smo se poslovili od nasih
gostiteljev in se jim zahvalili za pri-
sréen sprejem in izredno gostoljub-
nost,

Ob slovesu smo bili vsi prepri¢a-
ni, da to prvo sreé¢anje z goriskimi
prijatelji ni bilo zadnje, temveé da
se bomo golovo fe veckral sreali.
V tem prepri¢anju smo se polni le-
pih in prijetnih obéutkov vrnili do-
mov na Korotko.

i Vavti Ilka
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RazvojpliberskePosojilnice

odustanovitve dosodobnebanke

Neova poslovna hifa Posojilnice v Piiberku je ponoven dokaz ne-
uniéljive volje slovenskega ljudstva po enakopravnem gospodarskem
in samostojnem odloZanju. Kljub dvakratnemu uniéenju lefa 1919 in
1941 so imeli samozavesini moije iz okolice Pliberka zmeraj spet
toliko moéi, da so se zoperstavili vsem gospodarskim in politi€énim
teiavam fer posebno v zadnjih letih dosegli v svojem vzirajnem boju
lepe uspehe. Njihov trud pa ne velja samo gospodarskim napredkom,
v njih vidijo seveda tudi vaino podlago za politi¢no utrditev slovenske
manjiine na Koroikem. Ob otvoritvi nove poslovne hiie je pliberika
Posojilnica izdala bro3uro, ki je posvelena delovanju Posojilnice in
svojim zasluinim odbornikom, ki so sodelovali v zadnjih 70-ih letih,
posveéena pa je tudi danainjemu razdirjenemu delovanju kot menjal-
nica, ki opravlja danes vse ban&ne posle. Iz nje povzemamo glavne
razvejne korcke, da bi firfemu krogu bralcev predstavili teiave in

uspehe pliberSke Posojilnice.

Pliberika Posojilnica vzorno uresni¢uje dvojeziénost; vsi napisi so taki, pa
tudi vsi nastavljenci obvladajo oba defelna jezika. Ma desni sliki pa vidimo
na steni del reliefa, na kalerem je Valentin Oman simboli¢no oblikeval bo-

Zanslvo nalega Easa: tehniko.

Plibertka Posojilnica je bila usta-
novljena razmeroma pozno — leta
1908. Prva slovenska Posojilnica je
bila ustanovljena e leta 1872 v St
Jakobu, pa rtudi usta v Smihelu pri
Pliberku je bila ustanovljena Ze 20
let pred plibertko. V prvih letih po-
slovanja, ki se je vriilo v Glinikovi
hidi na plibertkem Glavnem trgu, je
zadruzna pomo¢ morala premostiti
velike teZave. Uradovanje je bilo
omejeno le na prvi in rtretji perek v
mesecu in na pet sejmskih dni v letu.
Vélanjena pa je bila najprej pri Zvezi
posojilnic v Celju, nato pa pri Za-
druZni zvezi v Ljubljani.

Do leta 1914 so na obénih zborih
porodali vselej o napredovanju Poso-
Jilnice, vojne razmere pa so posojil-
nici hudo prizadele. Posebno ker je
Suirikrat vplatala pri Zadrufni zvezi
v Ljubljani nekaj desettisoé kron za
vojno posojilo. Po izgubljeni vojni je
vojno posojilo propadlo in Posojil-
nica je bila dolga leta prisiljena od-
pisovati izgube od d&istega dobidka.
‘Cisti dobilek se je tako zmanjial na
malenkost, Delovanje pa so oteZko-

store; promet pa je trpel tudi pod
razvrednotenjem denarja.

Po odloditvi plebiscita za Avstrijo
je nekaj &asa bil velik preplah. Ven-
dar se je naslednje leto spet sestal
stari odbor in zadel z delom pod no-
vimi pogoji. Doba popolnega pro-
pada denarja pa je prizadela Posojil-
nici tako, da je leta 1923 prifla po-
polnoma na ni¢. Po zamenjavi de-
narja v filinge leta 1924, ob kateri
je utrpela Posojilnica nad 64.000
kron izgub, se je Posojilnica nekako
opomogla, ta razvoj pa je trajal le do
leta 1930, nakar so postale obdutne
posledice svetovne gospodarske krize.
Kmetje svojih produktov niso mogli
ved prodajati, ker so bili delavci brez
dela, zato pa tudi niso mogli vlagati
v posojilnico, ne pladevari obresti oz.
vralati posojil. Zaupanje v posojilni-
co je po sili razmer moralo padati in
tudi zamerila se je pri ljudeh, ker je
morala svoje dolZnike pogosto opo-
minjati in tudi trdo prijemati. Kljub
temu da je zadela poslovati najprej
tedensko, nato pa dnevno se ni mogla
izkopati iz hude gospodarske stiske.

tretjino vrednosti denarja vrhu tega
pa vpoklicali v vojsko poslevodedega
tajnika Lovrota Potoénika in vrgli
v jeto blagajnika Stefana Breznika.
Po letu 1941 — po zasedbi Jugo-
slavije pa je fadisticna oblast popol-
noma zatrla delovanje Hranilnice in
Posojilnice v Pliberku ter jo oropala
njenega  premoZenja, Naslednje leto
pa so jo popolnoma likvidirali. Usta-
novili so v Pliberku novo Raiffeise-
novko, vse hranilne vloge, tekode ra-
¢une, posojila idr. pa prenesli na to
nemiko banko. S tem korakom so
polozili tudi temelje za protisloven-
sko gospodarsko politiko povojnega
tasa, saj so slovenski posojilnici po
drugi svetovni vojni v njenem boju
za obnovitev delali celo desetletje
tefave s tem pa pripomogli Raiffei-
senovki in drugim denarnim ustano-
vam k hitrejfemu razvoju.

Ze leta 1946 je nekdanja ,Zveza
koroskih zadrug” sporodila vladi, da
edinole ona zastopa interese sloven-
skih zadrug na Korotkem, kljub temu
pa je prislo do dejanske razveljave
likvidacije, ki so jo izvedle fadistiine
oblasti, Sele leta 1948; od tedaj na-
prej je bila moZna $ele obnova delo-
vanja Posojilnice, Sirokemu pozivu
k sodelovanju je sledil 24, aprila 1949
v Pliberku prvi obéni zbor pod pred-
sedstvom starega predsednika Alojza
Milada, ob&ni zbor pa je sprejel nova
enotna pravila in izvolil nov odbor.

Obnova poslovanja pa je bila te-
zavnejia, dolga prekinitev delovanja
in izguba mnogih nekdanjih &anov
sta zavirala rast in raziiritev, Novo
vodstvo se je pozrtvovalno oprijelo
dela. Vodenje poslov je prevzel kljub
hudi poklicni zaposlenosti predsednik
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V ospredju vidimo vhed v stare prosiore, v ozadju pa nove poslopje Posojil-
nice, ki bo nudila prostore tudi krajevnemu druitvu, Slovenski mladini, sloven-
ski obéginski listi EL ter ZSO in vélanjenim organizacijam. Naért za smofrmo,
gospodarsko in lepo poslopje je napravil arhitekt dipl. in. Bavdai.

Posojilnice Stefan Potoénik, tesarski
mojster 1z Pliberka. To je seveda
omejevalo moZnosti vodenja poslov,
Do leta 1954 se je poslovni obseg
sicer nekoliko razdiril, vendar pa je
zaostajal za potrebami. V tem casu
pa se je uspefno razvijalo izobraZe-
vanje v okviru zadruznih telajev.
Eden izmed najvaznejiih korakov
pa je bil storjen v letih 1954/55, ko
je Posojilnici konéno uspelo namestiti
novega poslovodja pa wdi kupiti
Madkovo hifo ob cerkvi v Pliberku.
Nasprowniki so s pomodjo okrajnega
glavarstva v Velikoveu skudali pre-
prediti nakup, vendar jim to ni uspe-
lo. § tem so bile ustvarjene mo#nosti
za nov razvoj opravljanja banénih
poslov. V novih prostorih v Hiibler-
jevi ulici pa je dobila svoje mesto
tudi Kmedka gospodarska zadruga.
QOd zaletka leta 1955 je uradovala
posojilnica dnevno; v naslednjih letih
pa se je delovanje obfutno raziirilo.
Vsa leta pa je imela Posojilnica kljub
temu malo ¢&lanov in

sorazmeroms

veliko likvidnost, zato so se njeni
odborniki nadalje trudili za razdiri-
tev delovanja. Za boljle delovanje
sta Posojilnica in Kmecka gospodar-
ska zadruga skupaj pridobili zadruZ-
ni dom, ki sta ga uredila v Brezniko-
vem skednju, v ta namen pa je Poso-
jilnica prodala Mackovo hiSo. Do
leta 1970 se je delovanje Posojilnice
naprej uspeino razvijalo, tako, da je
postala pozorna tudi konkurenca, ki
je zahtevala celo ukinitev sobotnega
poslovanja.

Leta 1970 je pliberika Posojilnica
zaprosila pri Ministrstvyu za finance
za pravico menjalnice, ki jo je tudi je-
seni 1972 dobila, kar ji omogota no-
vo razdiritev poslovnih uslug in ob-
sega. K temu pa pripomore tudi
sklep o raziiritvi perzonala. Leta 1970
je imela Posojilnica le eno vajenko,
ki je bila poldnevno nastavljena, se-
daj pa delujejo v Posojilnici trije
mladi nastavljenci in vsi celodnevno.
Posebno okrepila delovanje sta Ste-
fan Hudl od leta 1974 naprej in
Josko Nachbar, sedanji poslm'odlj:
Posojilnice od leta 1976 naprej, ki
sta oba s strokovnim znanjem odlocd-
no pripomogla k poZivitvi in razdirit-
vi obsega poslovanja.

Razdirjeno delovanje posojilnice pa
se ni moglo ved odvijati v ?ruswrih
zadruZzniskega doma, dopustalo pa
tudi ni sodobno urejeno poslovanje,
ki je nujno potrebno v danadnjem
¢asu, sploh ¢&e si Posojilnica priza-
deva pridobiti $e vedji krog ljudi, ki
preko nje odvija najrazli¢neje fi-
nanéne posle. Zato je odbor pod vod-
stvom predsednika Lipeja Kolenika
sklenil, da se zgradi lastno poslovno
poslopje Posojilnice. Marca 1978 je
odbor sklenil nakup stavbiica, 15.
junija 1978 pa so zaleli z gradnjo
novega poslopja. Po enem letu grad-
nje je bilo novo poslopje dokonéano
in skoraj toéno po enem letu — 14

dili tudi napadi Volkswehra, ki so
leta 1919 demolirali poslovne pro-

DVAJSET LET

dvojezi¢ne sole v Pomurju

Dvojezi¢na slovensko-madiarska ¥ola v Pomurju praz-
nuje letos dvajsetietnico uspeinega delovanja. V tem &asu
se je uveljavila kot najpomembnejdi &len v verigi narod-
nostnega izobraievanja. To dckazujejo vse 3tevilne prire-
ditve, ki se vrste ob jubileju po vseh dvojeziénih Solah
lendavske in murskosoboike obéine. Osrednja proslava pa
je bila zadnjo nedeljo in o nje] posebej porotamo na dru-
gem mestu. Tuka] pa povzemamo ¢&lanck, ki ga je ob
dvajsetletnici dvojeziéne fole v Pomurju napisal Ernest
Ruii¢ za Primorski dnevnik v Trstu, kjer je prikazal razvoj
in danainje sadove dvojeziénega izobraievanja.

® Pogled v Zas, ko je bil sprejet dogovor o dvojezié-
nem $olstvu za prebivalce madiarske narodnosti
v Sloveniji.

Leto dni pred uvedbo postopnega dvojezicnega solstva v
lendavski obéini v Iolskem letu 1958/59 je od skupnega stevila
3067 ugencev osnovnih ¥ol bilo 1206 uéencev madiarske narod-
nosfi, Ti madiarski otroci so obiskovali svoje madiarske oddelke
ali pa so predvsem iz ekonomskih razlogov obiskovali sleven-
sko folo. Madiarski starii so zasledovali predvsem perspeklivo
svojih otrok in so jih zavoljo boljie organiziranosti slovenskih
‘oddelkov in veéjih moinosti napredovanja v srednjih 3olah vpi-
sovali v slovenske oddelke. V madiarskih oddelkih pa so v tem
€asu skoraj v celoti bili otroci kmeckih stariev, ki so po konéani
‘osnovni foli ostali doma na kmetiji. Do tega lela je v lendavski
‘obéini bila lore] slovenska in madiarska esnovna Sola na vseh
narodnosino meianih obmoéjih,

Problematiko dvojezicnosli oziroma narodnostnega folstva
so veékral obravnavali v poliliénih in oblaslvenih organih len-
‘davske in soboike obéine; v iolskem letu 1958/59 pa se je za-
€ela akcija za $olo, ki bo bolj zblizala slovenskega in madiar-
skega ofroka in ki bo sprejemljiva za vse, in da bo zagotavljala

Ponovno pa so jo popolnoma uni-
¢ile fadisti¢ne oblasti, ki so vzele eno ZiZevim priznanjem.

EEREN

madzarski narodnosini skupnosti obstoj fer vsestranski razvoj.

O ugolovilvah je bil govor na skupni raziirjeni seji obéin-
skega komileja ZKS in obéinskega odbora SZDL, in sicer v
Lendavi 12. junija 1959. Osnovna smernica s fe seje je bila, da
je treba ob Zolski reformi v obéini na narodnosino mefanem
obmoéju izgrajevali folstvo, ki bo prava osnova za bratsive na-
rodov in narodnosti, ki bo tudi kasneje olajialo medsebojno
sporazumevanje pri delu in v organih upravljanja ter zagotav-
ljalo popolno moinosi narodnostnega razvoja.

S prehodom na prve osnove dvojeziénega pouka se je pri-
éela tudi akcija ustancvljanja dvojeziénih ofroikih wvricev, ki
bi naj praviloma bili obvezni za oiroke na dvojezi¢nem ob-
moéju in bi poleg vzgoje nudili fudi osnove obeh jezikov, da
bi se ofroci ¢im laije vkljuéevali v $olo. Mimogrede: zdaj so
dvojeziéni vrici povsem zaiiveli, olroci pa jih morajo obisko-
vati dve leli pred vsiopom v dvojeziéno osnovno 3olo, s cimer
je zagotovljena solidna osnova najmlajiim obeh narodnosti.

Dvojeziéni pouk je 3olska mladina ne oziraje se na narod-
nost lakoj sprejela brez vsake nojmanjie lezave. Res, dvojeziéna
3ola v zadelku ni imela drugega kol jasno politicno usmeritev
in dobro voljo ter pripravljenost uvéileljev — toda éas je pokazal,
da je bila lokralna usmerilev pravilna, kol velik poznavalec na-
rodnosinih vpraianj jo je leta 1959 podprl tudi tovari¥ Edvard
Kardelj, ko je o lem govoril na raziirjeni seji politbiroja cen-
tralnega komileja.

@ Po dvajsetih letih: kaj lahko zapiiemo o uspehih

in razvoju dvojeziéne Jole!

Dvojeziéno 3olstvo je le del 3irie dvojeziéne druibene pro-
blemalike in zalo predstavljo enolen socioloiki druzbenopoliticni
in pedagoiki splel nalog. Jugoslovanska, slovenska druiba, je
s svojo ustavo in zakonskimi predpisi postavila varstvo pravic in
svoboidin narodnosti, pa ne abstrakino, marveé v zagolavljanju
temeljnih ¢élovekovih pravic v konkretnem okolju. Ravno fo pa
pomeni normalno vkljuéitev v vsakdanje Zivljenje na osnovni
enakopravnosti s pravicami in dolinosimi vedinskega naroda.

Obéani in stardi imajo moinost sodelovanja v razreievanju
koncepla dvojeziénega dela in pri spremljonju realizacije. Iz
dvojeziénih vzgojnoizobraievalnih organizacij prodira novo
ozraéje, ki bogati in plemeniti slarie in obéane. V dvojezi¢nem
konceptu folstva vidijo uspeinost ob nadaljnjem 3olanju oirok.

Glede kadrov je bistveno, da so uvéitelji v vseh dvojeziénih
ustanovah iz obeh narodnosti. Tako dvojeziéno delo zahteva

Zasluine pliberike zadruinike je Zveza slovenskih zadrug odlikovala z Jane-

junija 1979 — je bila slavnostna otvo-
ritev nove Posojilnice.

mnogo veé napora in pofrebnega znanja. Pedagoiki delavci
imajo zalo sistematiéno vsako lelo jezikovna izpopolnjevanja.
To so hospitacijski nastopi, predavanja, ekskurzije na Madzar-
sko in podobno. Poglobilev jezikovnega znanja madiarskega
jezika je pedagoikim delavcem omogocena vsako lelo prek 3-
dnevnega jezikovnega seminarja v Subolici in Iriladenskega
seminarja v Budimpeili. Celolna jezikovno izobrazevanje take
daje pedagoikim delavcem veéjo sigurnost v rabi obeh jezikov,
sproiceno komunikacijo z véenci in obenem omogoda kvalitet-
no uresnicilev narodnostnega uénega programa.

Za dober pouk so ustvarjeni tudi tehni€éno materialni po-
goji, saj dobiva dvojeziéno folstve veé denarja, dodaina uiila,
uéilelji pa so za svoje delo dodalno stimulirani oziroma nagra-
jeni. Zlasli veliko pozornosti namenijo knjiZnicam: 12.757 na-
slovov v slovenskem in 10.001 naslov v madiarskem jeziku za
olroke in 6611 naslovov v obeh jezikih za uéitelje, miiljene so
slrokovne knjige pri slednjem.

Saveda pa imajo osrednje mesto pedagoiko-didaktiéni po-
goji in dodaini smotri.

® Pot do uspeha je:

— med olroki Slovenci in Madzari ustvarili vsesironsko
sozilje;

— olroci naj si bogatijo besedni zaklod obeh jezikov s fem,
da je v ospredju kot cbveza materin jezik in kot moinost drugi
jezik;

— olroke navajajo na samostojni govor, lepo izrazanje v
malerinem jeziku, ob tem pa go navajojo in molivirajo za enak
smoter v drugem jeziku;

— v zgojnem delu se rozvija enakopravnost in enakovred-
nost obeh jezikov.

Ob sploinih vzgojno izobrazevalnih nacelih so dvojezi¢-
nim osnovnim $olam postavljeni tudi smolri, ki skupno obeleiu-
jejo medel dvojeziénega 3olstva. V takem dvojezicnem modelu
je posebej opredeljena vloga kullure naroda in narodnosti, vlo-
ga in pomen obeh jezikov in sli¢no. Vaino je, da se uéenci Slo-
venci in Madiari sooéijo in spoznajo s kulturo slovenskega na-
roda in jugoslovanskih narodov fer kulluro madiarske narod-
nosti. Prav zalo je uéni program dvojeziénih osnovnih Iol za-
slavljen tako, da omogoéa spoznanje leh kullur predvsem skozi
predmele obeh materinih jezikov, zgodovine, zemljepisa, glas-
be in likovne vzgoje. Ob tem imajo pomembno vlego fudi svo-
bodne dejavnosti uéencev, ki ob raznih folklornih, zgodovinskih,
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Cisti raduni,
dobri prijatelji

Zgodi se, da posodimo denar dobremu znan-
cu alt prijatelju. Mine nekaj dni, nekaj tednov
on pa ne vrne denarja, ki bi ga sedaj mi ne-
mara nujno potrebovali. Kaj storiti? Naj pri-
jatelja opomnimo, da nam dolguje denar? Ali
naj vljudno moléimo in potrpeiljivo cakamo?

Ze pregovor pravi, da so {isti valuni najtrd-
nejfa podlaga za pravo prijateljstvo. Kljub te-
mu pa se seveda zgodi, da pomagamo prija-
teljn s posojilom iz stiske in da potem pretece
vec casa, kot smo wupali, preden nam povrne
sposojent denar. Ce gre za manjse vsote, se sa-
mo jezimo, ce gre za vel denarja, pa smo lah-
ko tudi zaskrblieni, kajti na lepe oli posojene-
ga denarja ne moremo nikakor izterjati.

Za izterjatev potrebujemo pismeno potrdilo
ali pa prico, ki je bila zraven, ko smo prija-
telju izroéali denar. Kadar torej posodimo wvec-
jo wsoto, ki se ji ne bi radi odrekli za vse vec-
ne Case, poskrbimo za svojo wvarnost. Cisti ra-
cuni, dobri prijatelji!

Napisimo pismeno potrdilo, ki ga prijatelj
nato potrdi s podpisom. V potrdilu naj bo
zapisano:

— koliko denarja smo posodili,

— kdaj smo ga posodili,

— v besedilu naj bo tudi razloéno zapisano
»posodili®, tako da kasneje prijatel] ne bo
mogel reci, da je slo za darilo,

— omenjeno naj bo tudi, kdaj bo prijatel)
denar vrnil, pa Se to, ali bo vralal po obrokih
ali v enkratnem znesku.

Previdnost ni nikoli odvel. Takino pismeno
potrdilo s podpisom bo precej manj skrbalo
prijateljske (ali nemara sorodniske) vezi kakor
pa dolg, ki se vlece v nedogled in povzrota
med prizadetimi neprijetno napetost.

POSKUSITE

GOLAZ KARLOVY YARY

Potnajst minut pred zgostilvije madiarskega go-
loia dodamo eno do dve na kodéke narezani ku-
marici in ju duiime z golaiem. Zaéinimo x neka]
Irnci popra. 3

RIBJI GOLAZ

Pri roki moramo imeti 750 g ribjega fileja, moke,
1 drobno seseokljano febule, maslo za peéenje, sol,
papriko, paradiinikove mexgo, limonin sok,

Ribji file nareiemo na kocke, potresemo z moko in
ga poped na lu skupaj s sesekljano Zebulo.
Nato ga kakih 10 minut praiimo pri srednji tempera-
turi in mu dodame soli in paprike. Potem previdno
viamemeo ribje kocke iz ponve in jih postavimo na
toplo, sok pa prevremo x nekoliko vroée vode, s pa-
radiinikove go, z i ini , 8 soljo In
poprom. S take pripravijeno omako prelijemo na
kocke marezan ribji filo. K ribjemu golaiu ponudimo
pefen krompir ali krompirjeve kafo In slane ali
kisle kumarice, po ielji tudi kvhan rif.

GOLAZ ,PUSTA"

Madiarski golai ,pusta” pripravimo tako, da me-
so obloiimo z drobno narezano In nato hitro po-
peceno prekajeno slanino. Po felji lahke hkrati pra-
iimo tudi kolobaréke paprike (10 do 14 minut).

Vecé zeleza |
za Zelezno zdravije

Na slobokrvnost naletimo predvsem pri
zenskah, éeprav je res, da je te bolezni dan-
danes manj, kot jo je bilo v letih, ko ie ni-
smo foliko vedeli o zdravi prehrani in o pri-
mernem nacinu Zivljenja. Znamenja slabo-
krvnosti so véasih bolj, véasih manj izrazita.
Kadar se nam lomijo nohti, cepijo lasje in
se nasploh podutimo medlo in dibko, to po-
meni, da moramo k zdravniku, ki nam bo
predpisal vitamine in Zelezo. Na slabokrv-
nost namre¢ ne kaie le znana, prosojno
bela polt, kot so mislili véasih, ampak tudi

Drobni nasveti

B Kadar kupite novo emajlirano poso-
do, jo potopite najprej v vedjo poso-
do z vodo.

B Za pomivanje zelo umazanih stekle-
nic priporodajo hladno vodo z zdrob-
ljenimi jajénimi lupinami.

I Prah s knjig brifemo z vlaZno svile-
no krpo.

sploino poéutje in spledno zdravstveno sla-
nje.

Pred nekaj leti je za slabokrvnostjo bole-
hala 3e vsaka druga zenska med 15. in 50.
letom starosti. Dandanes je itevilo slabo-
krvnih Ze mnogo manjie. Kot smo rekli: ne-
kaj zaradi boljfega nagina prehranjevania,
nekaj pa tudi zaradi multivitaminskih pre-
paratov, s katerimi smo se navadili ob kon-
cu zime preganjati pomladansko ulrujenost.
V multivitaminskih tabletah je tudi zelezo,
ki ga ¢loveski organizem zelo polrebuje.

Zelezo je za fivljenje nepogreiljivo. Dve
tretjini Zeleza, ki ga vsebuje organizem, ve-
ze kri v rdeéih krvnickah. Zelezo, ki je veza-
no na krvno barvilo (hemoglobin), se v plju-
cih veze s kisikom in ga nato prencia v vse
celice organizma. Organizem potrebuje od
10 do 18 miligramov zeleza na dan.

Vzrokov je vec. Bodisi da ¢lovek ne uvii-
va primerne hrane (ker Zivila, s kalerimi se
hrani, ne vsebujejo dovolj zeleza), bodisi
Crevo ne vsrka dovolj Zeleza iz hrane (do
¢esar prihaja, na primer, tokrat, ko imamo
hudo drisko in se hrana ne zadrivje dovolj
dolgo v &revesu). Lahko pa, da nam manjka
zeleza zato, ker ga potrebujemo veé kot
obi¢ajno: do tega pride v noseénosti, ali pri
ofrocih, ko hifro rastejo. Pomanjkanje Zeleza
v krvi nastopi fudi v primerih, ko izgubi
¢lovek veliko krvi (krvodajalstve, rana na
zelodcu ali érevesju, menstruacija). Pri men-
struaciji pa je zenska ogrozena le tedaj, ka-
dar fraja krvavitev dlje kot obic¢ajno, ali
kadar je izredno moéna.

Iz kronicnega pomanjkanja zeleza se na-
to razvije slabokrvnost ali anemija. Do tega
pride, ker organizmu primanjkuje eleza, ki
ga poirebuje za tvorbo krvnega barvila in
nastanek rdeéih krvnick.

Znamenja, da nom primanjkuje zeleza,
so sprva zelo neizrazita in jih najveckrat
opazimo in prepoznamo 3ele, ko posiane
zadeva hujia. Clovek, ki mu manjka zeleza,
je bled, hitro se utrudi, ne zmore toliko kot
nekoé, Srce mu hitro bije, véasih ga duii,
pride tudi do boleéin okoli srca. Ko bole-
zen napreduje, se lahko pojavijo vnetja v
ustni vollini, tezave s poziranjem, motnje
pri menstruaciji. Nohti so krhki in se lomijo,
lasje izpadajo, sluznice so bledo obarvane.

Predvsem noseénice morajo paoziti, da jim
ne bi v casu noseénosti primanjkovalo Ze-
leze. Ce nimajo dovolj zeleza v krvi, ofrok
v maternici ne dobi zadosti kisika.

Pecmanjkanje zeleza ugotovimo s preiska-
vo krvi. V laborateriju ugotovimo, koliko je
zeleza v krvi. Potem ko zdravnik ugotovi,
zakaj je prislo do pomanjkanja zeleza, pred-
pife zdravila. Po priblizno Sestih mesecih je
organizem spet normalno preskrbljen z Ze-
lezom.

Zelo veliko zeleza vsebujejo vse vrsie
mesa. Vegefarijanci imajo pogostne teiave
z zelezom, saj zelezo v zelenjavi in sadju
teze prehaja v organizem kot zelezo, ki je
v mesu.

22. junij 1979

Kadar kupujemo roze, izbiramo lepe cvetove,
v upanju, da bodo lepi in sveii fudi ie nekaj
dni. Pogosto pa smo razoéarani. Roie kmalu
ovenejo, povesijo glavice in $opek moramo za-
vredi. Kdo je kriv tega? Cvelliéarna, ki je pro-
dajala stare cvelje, ali mi, ki nismo znali s fop-
kom prav ravnati?

Ko kupujemo roie, gledamo, da je cvelje
svefe in 3e v popkih. Vrinice, na primer, morajo
biti zaprte, drugace se bodo prehitro razcvetele.
Ce je steblo pod cvelom mehko, je bila vri-
nica Ze nekaj casa brez vode in bo kmalu ove-
nela. Sveie vrinice so jasnih, &istih barv. Ce so

Da bo evetje ostalo
sveze

cvelni lisi modrikasti, roia ni veé¢ sveia: Tudi
nageljni ne smejo imeli rjavkastih ali modri-
kastih madezev na cvetovih. Ce je v sredini na-
geljnovega cvela e videli prainike, je cvelica
stara. Gladiole imajo na steblu celo vrslo cve-
tov. Ce opazimo, da so nekateri cvetovi ie od-
stranjeni in ¢e so zeleni zaiéitni listi rumenkasti,
je roza stara. Zgornji popki se ne bodo veé od-
prli, ker bo gladiola prej ovenela.

Ko prinesemo kupljeno cvetje domov, iopek
razveiemo in polozimo ali v umivalnik ali v
vedro, ki smo ga naplenili s sveio hladno vado.
Pod vodo rozam odrezemo konéek stebla, nate
pa jih takoj premestimo v vazo, napolnjeno z
vodo. Zakaj lako?

Ulrgana roza naredi na poikodovanem mestu,
torej na steblu, zaicitno plast, s katero se zava-
ruje, da se ne izsudi. Ta za¥éitna plast pa hkrati
preprecuje, da bi roia vsrkala vodo, v kate-
ro jo damo. Zalo roze doma ponovno prire-
iemo, in to pod vodo. Tako bodo ostale lepie
in dlje ¢asa sveze,

Kako pogasi$ Zejo

S poletjem prihaja vrodina, z njo pa Zeja,
ki jo tefimo na vel nadinov. Za revefe je vo-
da (ki ne $kodi niti bogatinom), tako tudi za
otroke, Koliko ¢asa fe, ko se govori, 0 vse
vedjem okuZenju okolja.

Drugo sredstvo so brezalkoholne pijade,
predvsem limonada, oranZada, pa $e¢ mnogi
drugi sadni sokovi. Poscbno je priporodljiva
limonada, ki jo lahko pripravi{ takole: Raz-
topi letrr kg sladkorja v enem litru vode.
Dodaj sok dveh limon in vso limonovo lupino.
Pusti na hladnem tri ure. Precedi. Dodaj sve-
7e vode ali sodavice s tanko limonovo rezino
v vsakem kozarcu,

Ali pa: zreZi limono na tanke rezine. Od-
strani peske, dodaj pol litra vrele vode. Po
eni uri dodaj 25 g sladkorja. Ohladi.

Ali pa: narezi limono na tanke rezine, osla-
di, pokrij z mrzlo vodo in pusti nekaj ur. Pre-
cedi v steklenico. Dodaj vsaki steklenici 3 do
4 rozine. Zapri steklenice hermetiéno. Limo-
nada je pripravljena ko splavajo rozine na
vrh. Ta limonada je 3umeca, toda le, & so
steklenice zares hermeriéno zaprre,

V wvseh primerih boste dobili liter limonade
iz_treh limon. Kolidina sladkorja je odvisna
od okusa in kislosti limone.

Od poletnih alkoholnih pijad je pri nas briz-
ganec najbolj raziirjen. Dodajte malenkost ci-
tronovea in leda — ne bo vam #al.

Ali pa: dodaj tridetrt litru belega vina okrog
30 gramov brandyja, tri tanke razpolovljene
rezine ananasa, drobno tanko narezano poma-
ranco, za pest razpolovljenih jagod, nekaj po-
ganjkov sveZe mete, velik kos ledu in sodavice.
Vino, brandy in sadje daj v vré, pomefaj z
zlico in pusti pri miru par ur.

Ali pa: zIlij 100g mrzlega in lahkega na-
miznega vina (érnega) v visok kozarec z le-
dom. Dodaj sok polovice pomarande, malen-
kost pomaranéne lupine, &ez pa sodavico.

Ali pa: napolni visok kozarec do polovice s
strtim ledom, dodaj sok pol pomarande, kavno
zlicko limonovega soka, Silce brandyja, %lico
sladkorja, polovico breskve (brez koitice), ne-
kaj &efenj brez ko$tic. Napolni kozarec do tri
letrtine z rdefim lahkim vinom, ostalo pa
s sodavico.

Navedene alkoholne pijade sluzijo — kot
pravijo — bolj civiliziranemu pitju. Ce jih
poskusite, boste ugotovili, da imajo izvrsten
okus in da pogase Zcjo mnogo bolj, kot sama
vina in celo bolj kot pivo.
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likovnih in drugih krozkih, pevskih zborih, iekmovanjih v bralnih
znackah v obeh jezikih (Midko Kranjec in Mor Ferenc na pri-
mer), ob tekmovanjih otro3kih listov poglabljajo in fe Sirfe spo-
znavajo vse le kullurne vrednofe.

Osrednje mesto v konceptu dvojeziénega vzgojno-izobraze-
valnega dela predstavljata oba, slovenski in madzarski jezik, in
to na izhodii¢u popolne enakopravnosti ter s konénim smotrom,
da ne gre za prevajanje, ampak da vsak govori v svojem jeziku,
pa se vsi dobro razumejo. Tako je slovenski in madiarski jezik
postavljen kol element zblizevanja, kol posredovalec obeh kul-
tur ob enakovredni uporabi v govoru in pisanju v vsakdanjem
zivljenju.

Naloga dvojnega uénega jezika je tudi v tem, da so uéenci
usposobljeni za lepo ustno in pismeno izraianje, spoznavanje
in obvladovanje obeh jezikov pa omogoéa uéencem enakovred-
no in enakcpravno nadaljevanje ¥olanja v Sloveniji, Vojvodini
ali v LR Madzarski.

® Pa se viéasih le spraivjemo, ali uéenci
niso preobremenjeni!

Opiiimo na primerih:

— osnovno nacelo je pouk v malerinem jeziku, drugi jezik
je dan kot moZnost;

— uéenci ne smejo biti preobremenjeni, pravi eno od nadel;

— ucenci ne smejo in ne dozivljajo drugega jezika kot ne-
premostljivo oviro pri nadaljnjem napredovanju in razvoju;

— s pravilno motivacijo je drug jezik za slehrenega uéenca
kot sredsivo sodelovanja, razumevanja, tovariitva in soizitja.

Ta naéela pa imajo vpliv tudi na ocenjevanje v dvojezié-
nih osnovnih Zolah, uravnavajo namreé, da ucéenec ne dobi v
spri¢evalu negativne ocene iz drugega jezika. Zalo pa je po-
trebno s pedagoikim pristopom in sodobnim delom ter motiva-
cijo doseci, da uéenec doseie pozitiven uspeh v drugem jeziku.
Ravno tako ocena drugega jezika ne more znizati sploinega
uspeha ufencev. Osnovno izhodii¢e za ocenjevanje je, da so
ufenci ocenjeni predvsem na osnovi sodelovanja in odgovorov
v svojem malerinem jeziku.

@ Vidimo forej, da uéenci niso preobremenjeni,
in da vliadajo fudi nekatera posebna naéela.
Kaj pa uspehil
Praksa pofrjuje, da je dvojeziéno Jolstvo uspeino, saj 93

odstotkov ucencev po konéani osnovni 3oli uspeino nadaljuje
folanje na slovenskih ali madiarskih srednjih 3olah. Uspeh je
dosegel skoraj oplimalno mejo z 99,46 odstotka, osip pa je
zmanjian na 6,7 odstotka.

S stevilkami in odstotki pa ni mogoée povedali vsega, ni
mogoce oznaliti vsestranskega pomena, ki ga iziareva dvoje-
zicna osnovna 3ola, kot najpomembnejii élen v verigi narod-
nostnega izobrazevanja, ki se zaéne dve leli pred vslopom
v osnovno 3olo v dvojeziénih vricih, nadaljuje v dvojezicnih
osnovnih 3olah, madiarski jezik je Ze fri lela uveden v pomur-
ske in nekalere druge srednje fole, na pedagoiki akademiji v
Mariboru je stalni lekteral za madzarski jezik na eni sloven-
skih univerz, o dvojezi¢nosti pa je govor tudi zdaj, ko se v Slo-
veniji pripravljajo na take imenovano usmerjeno izobrazevanje.

Zato tudi lahko mirno zapifemo tole: Uporaba jezika manj-
fine v Solah je golovo eno od kljuénih vpraian] manjiinskega
varstva. Brez zagolovljene moinosti, da se olroci izobraiujejo
v materinskem jeziku, ne le da ne moremo govoriti o dejanski
enakopravnosti, temve¢ so manjiinska skupnost in njeni pripad-
niki grobo izpostavljeni asimilaciji. Temu po robu se je postavilo
dvojezicno, slovensko-madzarsko osnovno ¥olstvo v Sloveniji, za
katero je predsednik republitke konference SZDL Mitja Ribiéi¢
dejal:

»Mi smo tako dvojeziéno 3olo ustvarili v Pomurju, na mad-
zarsko-slovenskem dvojeziénem obmodju. To je pravzaprav
prvenec dvojeziéne fole v naii driavi in razen v nekaterih dru-
gih redkih primerih najbrz sploh na svelu. Mi moramo postopno
omogotiti, da bodo pripadniki vecinskega naroda na narod-
nosino meianem obmodju obvladali jezik manjiine tako kot svoj
jezik. Tu ni prav nobene nevarnosti za kokrinokoli asimilacijo
Slovencev na tem obmoéju, ko sta bila na delu najbolj nasilna
romanizacija in germanizacija slovenskega naroda. V odnosu
do vseh sosedov lfalijanov, Nemcev, Avsirijcev in MadZarov smo
bili neko& majhen olok, in vendar je la olok zdrial. Danes imamo
svojo lastno driavnost, ki tudi v svelu predstavlja nove vse-
bine..."

@ Perspektive dvojeziénega izobraievanja:
v osnovni $oli in firse.

Nedvomno bo, na osnovi zapisanega, seveda kratke in
skromno, zlasti pa na osnovi tega, kar je v folah, mogoce raz-

vijali in nadgrajevati dvojeziéno folo. Le-la bo naila svoje na-
daljevanje v usmerjenem izobrazevanju in bo 3e dalje pomenila
najpomembnejii élen v tej, lahko recemo, e kar dolgi in se-
veda dovolj trdi verigi vzgoje in izobrazevanja na dvojeziénem
obmoéju.

Res, uéni uspehi, izrazeni v ¥tevilkah in odstotkih, so po-
membni, so kazalci uspeinosti ali slabosti, hkrati pa nikoli ne
pozabljamo, da pomeni dvojeziéna fola mnogo veé, kakor
zgol] uspeh, izrozen v odsiotku. Ko je fovarii Franc Sefinc
obiskal lendavsko, najveéjo dvojeziéno osnovno 3olo, je med
drugim dejal, da lahko éuti pravo toplino in vrednost le iole
le fisti, ki se z njo sreca, fisti, ki razume in hoée razumeli naia
nacela urejanja vseh narodnostnih vpraianj. In na lendavski
dvojezicni osnovni foli, ki jo obiskuje 835 ucencev, so delega-
cije iz domovine in lujine nekako sestavni del dela. Prihajajo
namre¢ od blizu in daleé, od fam, kjer je manjiinsko 3olstvo
dobro urejeno ali urejeno vsaj priblizno dobro, pa od tam, kjer
si Zelijo dobrega narodnostnega ¥olsiva. Pohval seveda ne manj-
ka, eprav vodsivo lendavske osnovne fole obi¢ajno da na vo-
lio, da delegacijo izbere, v katerem razredu se zeli prepri¢ati,
kako ustvarjalno, neposredno in neprisilieno lahko poteka dvo-
jeziéni pouk, ¢e fako zelijo uéitelji, uéenci in druiba, ki se je
dogovorila za tak odnos do narednosti, kakrien je v Jugosla-
viji. V razredu torej, kjer se brez prisile preplefala dva jezika
tako, da uéenci in uéitelji tega sploh ne opazijo, obéasnemu
opazovalcu pa se zdi, da se udeleiuje pouka, na kalerega so se
v %oli posebej pripravili. Pa se niso, zato obiskovalce povpra-
Sajo, v kateri razred zelijo, kajti v vseh oddelkih in razredih je
tako, in tako je sleherni dan.

Dvojeziéna ¥ola, taka kakor je bila zastavljena in v kakrine
se je razvila v dvajsetih letih, pomeni pomemben delei v vse-
stranskih naporih za razrefevanje narodnosinih vpraianj v Slo-
veniji. ¥V duhu pomena dvojezicne vzgoje in izobrazevanja so
zastavljene vse akcije, ki polekajo ob 20-letnici, saj je to é&as,
ko je mogole oceniti dobre sirani in slabosti, videti napredek
in pomanjkljivosti, rezultate in 3irsi, uveljavljeni pomen. In naj
bodo ta prizadevanja zagotovljena skrajno sirokovno ali zgol]
poljudno, uspehov, ki so bili dosezeni, ne bo mogel oporekati
nihée, kajti dejstvo je, da je dvojeziéna sola sestavni, neloé-
liivi in ustvarjalni del firfe narodnosine politike v SR Sloveniji,

politike torej, za kalero sta se dogovorila nared in narodnosina
skupnost.
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(Nadaljevanje iz zadnje Stevilke)

Poleg lasopisov, ki so izhajali v
slovenskem jeziku in so zabeleZeni Ze
od leta 1942 — omenili bi liste: ,Ko-
rodki porodevalec”, ,Koroska v bor-
bi“, ,Informacijski list*, ,Slovenski
tednik®, ,Celoviki vestnik® in Zenski
list ,Borbena Slovenka® — so slo-
venski partizani v svojih tiskarnah
tiskali tudi dasopise v nemikem jezi-
ku za prosvetlitev korotkega nem-
skogovoreéega prebivalstva. Poleg ¢i-
sto obvestilnih  listov, kot recimo
~Rundfunk Nachrichten* (,Radijska
poro¢ila“), ,Des deutschen Soldaten
Wochenschau®  (,Tedenski pregled
nemikega vojaka®), ,Neueste Radio
Meldungen®  (,Najnovejie radijske
novice®) in ,Militirische und politi-
sche Ubersicht* (, Vojaski in politiéni
pregled®), so poskusali &asopisi ,Die
Fretheit. Das Kommunistische Infor-
mationsblatt®  (,,Svoboda, Komuni-
sti¢ni informativni list“), ,Die Ein-
heit. Das Organ der Arbeitereinheit
in Kirnten® (,Enotnost. Glasilo de-
lavske enotnosti na Korotkem®) in
»Informationsblatt der Einheit® (,In-
formativni list Enotnosti“) mobilizi-
rati vse protifadiste v boj proti na-
cionalnim socialistom.

7 besedami: ,Zdaj moramo vpredi
vse sile za hitro unilenje krvavega
hitlerjanskega rezima. Poskus fadi-
sticnih  oblastnikov, da bi kolikor
mogode zavlekli  vojno, opustosili
dezelo in pokonéali ljudi, lahkoe pre-
predimo samo z oboroZzenim bojem
vseh protifadistiénih sil, je pozivala
»Avstrijska osvobodilna fronta. Slo-
venska osvobodilna fronta Koroske®
vse protifaliste v boj proti barbar-
stvu v prvi Stevilki ¢asopisa ,,Infor-
marionsblate der Einheit® 20. oktobra
1944, Poleg tega pritajo e Stevilni
letaki slovenskih partizanov o vztraj-
nem boju proti fadizmu,

Kako pa so ta osvobodilni boj
gledali korofki nacionalni socialisti?

sramotilnem listu ,Schinder der
Heimat* (,Skrunilci domovine®), ¢&i-
gar prva Stevilka je iz8la na dan
spodletelega atentata na Hitlerja, 20.
julija 1944, je Maier-Kaibitsch izja
vils

wMarca 1938 se je izpolnilo po-
slanstvo te obmejne deZele. Pridli smo
v rajh Adolfa Hitlerja. Temu rajhu

je dala vecusodletna zgodovina na-
logo, da obrani Evropo pred vsako
kulturo in samostojno Zivljenje uni-
cujodim boljfevizmom, ki se poslu-
Yuje tudi panslavizma. In zdaj smo v
petem letu boja, kot ga sver $e ni po-
znal. Tudi Korotka je vkljudena vanj,
kajti horde nekega Sralina in nekega
Josipa Broza, ki bi baje tudi nam
hotela prinesti svobodo, morijo in ro-
L):tio. Po samotnih vaseh, zaselkih in
metijah §irijo strah in grozo. Ozna-
¢uje jih sovjetska zvezda. Majhen del
prebivalstva tem banditom pomaga
in s tem prinafa sramoto nad naso
Korotko,*

In v letaku ,So schen die ,Befreier'
aus! Versuchter Gimpelfang mit dem
;demokratischen Usterreich™ (,Tako

strani  narodnoosvobodilne armade
marfala Tita boredi se ,avstrijski ba-
taljon“. Zelo obsirno poroéa o usta-
novitvi ,avstrijskega bataljona®, po-
ziva avstrijske patriote k podpori
partizanskim skupinam na Stajerskem
in Rorotkem. Poleg tega so v letu
1945 iz8la ,Sporodila nemskih in av-
strijskih borcev za svobodo jugoslo-
vanske osvobodilne armade marfala
Tita nemskim in avstrijskim voja-
kom* (Mitteilungen der deutschen
und sterreichischen Freiheitskimpfer
der jugoslawischen Befreiungsarmee
des Marschall Tito an die deutschen
und @Gsterreichischen Soldaten*) in
rokopisni ,Zepni ¢asopis za 1. avstrij-
ski bataljon® (,Taschenzeitung fiir
das I. sterr. Baraillon*).

llegalni tisk v Avstr

v letih 1938 -1945

izgledajo ,osvoboditelji‘! Poskus lov-
ljenja prismod z ‘demokratiéno Av-
strijo'™) so se penili fadisti nad par-
tizanskim tiskom:

sy Avstrijsko osvobodilno gibanje
— kdo je to in koga se posluzuje?
Pred kratkim so koroike sile unidile
v Logarski dolini na Spodnjem Sta-
jerskem banditsko tabori¢e — in kaj
so nafle: letake ,avstrijskega osvobo-
dilnega gibanja‘. Izmedek &loveltva,
dezerterji, zlodinei, morilci, kaznjen-
ci, tatovi in tolovaji, z eno besedo
komunisti¢na drhal, so predstavniki
Jdemokratidne Avstrije!, garda neke-
ga Oua’. Kaj morejo ti letaki vsebo-
vati drugega kot poziv k izdaji, ob-
ljube neke takoimenovane Moskovske

‘konference in trditev, ,da le tako

;more* nastati svobodna Awvstrija‘®,

Ohranjena je prva Stevilka ilegal-
nega dasopisa Usterreichischer Frei-
heitskimpfer. Kampfblate der oster-
reichischen Freiheitsbewegung® (,Av-
strijski borec za svobodo. Bojni list
avstrijskega osvobodilnega gibanja®)
iz decembra 1944, ki ga je izdal na

ZADNII MESECI PRED
OSVOBODITYIJO AVSTRUE

Ko se je 1944/1945 jasneje kazal

skoraj$nji  vojatki poraz nacistiéne
Nemdije, zaznamo doloden porast ile-
dalnega tiska razliénih  politiénih

usmeritev, ki so poskulale mobilizi-
rati poslednje sile za boj proti fa-
Sizmu, ukvarjale pa so se tudi Ze s
predstavami o povojni Avstriji. Ko-
nec decembra 1944 je izla prva Ste-
vilka dasopisa ,Der &sterreichische
Fretheitskampl. Antifaschistisches
Blatt fir Frieden, Freitheit und Ei-
nigkeit® (,Avstrijski osvobodilni boj.
Protifadistiéni list za mir, svobodo in
enotnost”), ki ga je sestavil Otto
Langbein. Do srede marca 1945 je iz-
$lo sedem nadaljevanj s po 2000 pri-
merki, ki jih je razsirjala neka od-
porni$ka skupina predvsem na Duna-
ju in v okolici. V njem najdemo te-
me kot je analiza moZnosti za mir v
leru 1945, pripombo, koga je treba
smatrati za vojnega zlodinca, pri-
spevke o trenutnih aktualnih nalogah

odporniskih borcev in ve¢ drugega.

Januarja 1945 se je spet pojavila
neka trockistiéna organizacija, ,Karl-
Liebknecht-Bund. Internationale
Kommunisten® (,Zveza Karla Lieb-
knechra. Internacionalni komunisti*)
s Casopisom ,Der Spartakist (,Spar-
takist"),

Od komunistiénega dasopisa ,Die
Rote Front. Kampfblatr zur Reorga-
nisation der K. P. Usterreichs®
(»Rdeéa fronta. Bojni list za reorga-
nizacijo KP Avstrije”) je do sedaj
znana samo 6. Stevilka z dne 27.
marca 1945, v kateri se zavzemajo
za ,funkcioniranje vseh obstojeéih
strank v Awvstriji pod vodstvom KP.*

Pritihotapljena iz Svice v Avstri-
jo, je aprila 1945 spet izila prva $te-
vilka ¢asopisa ,Die Arbeiter Zeitung.
Organ der 6sterreichischen Soziali-
sten® (,Delavski list. Glasilo avstrij-
skih socialistov*). Pod geslom Revo-
lucionarnih socialistov ,, Vrnili se bo-
mo“ je ta list pozval svoje bralce k
aktivnemu odporu:

~Desettisodi od nas so se Ze zdav-
naj zdruZili k odporu. Z drugimi svo-
bodoljubnimi ljudmi so se zdruZili v
nadstrankarsko odpornitko gibanje,
ki hode sluZiti samo osvoboditvi Av-
strije. To organizacijo, ki se imenuje
0-5, je treba okrepiti, z njo morate,
kolikor se to e ni zgodilo, navezati
stike in biti pripravljeni slediti nje-
nemu pozivu ... Naprej, tovaridi, ko-
rakajmo na delu borcev.*3!

Na koncu mojega kratkega pregle-
da ilegalnega avstrijskega tiska iz let
1938 do 1945 je treba ugotoviti, da
so bili ti ¢asopisi kljub razhajajo&im
polititnim  in  svetovnonazorskim
usmeritvam v nedem enotni. Po danih
mo#nostih so poskuiali ustvariti za-
vestno protiutez tiskovnemu mono-
polu nacionalnih socialistov, zgraje-
nemu na zatiranju in terorju. Naspro-
ti praznim parolam in geslom naci-
sticne drZave so postavili predstave
o miru, svobodi, humanosti, demo-
kraciji in socializmu oziroma krifan-
stvu. S tem so skromno prispevali k
odpravi nacistidnega reZima in osvo-
boditvi Avstrije.

Herbert Exenberger
51 Arbeiter-Zeilung. §1. 1. Letnik 1945. Glej:

Molden, Otto. Der Rut des Gewissens.
Wien 1958. Str. 179.
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Kar se tice branja knjig, se juZna
Korotka do plebiscita ni dosti razli-
kovala od ostalih slovenskih pokra-
nn. Mohorjeva druzba je imela precej
razpredeno mrezo bralcev. Ob koncu
19, stoletja je imela 80.000 naroéni-
kov redne letne knjizne zbirke, od te-
ga okrog 8000 na Korotkem. Po ple-
biscitu se je zaradi protislovenske
gonje — usmerjena predvsem proti
slovenskemu intelektualnemu kadru
— velina prosvetne in duhovnitke
inteligence izselila v drzavo SHS.
Tudi za Mohorjevo druzbo ni bilo
ved obstanka — preselila se je v
‘Celje. Slovensko korosko prebival-
stvo je ostalo skorajda samo sebi pre-
puséeno. Seveda se ta situacija zrcali
na literarnem podrodju; razen nckaj
naboZnih knjizic in pesmaric bralec
na Korotkem ni dobil na razpolago
novih tekstov. Dijaki so v ilegalnih
literarnih listih objavljali svoje po-
skuse, ki pa seveda niso dosegli 3ir-
Sega kroga bralcev. M. Kmeel meni,
da ,je vojna s smrtjo Sorga in Weissa
prizadejala slovenski, pa ne samo
korotki, literaturi hud, ¢eprav komaj-
da znan udarec®. Oba sta bila sode-
lavea dijatkega literarnega glasila
wlvezda®.

Po koncu druge svetovne vojne se
Je znadlo slovensko kulturno Zivljenje
na Korodkem spet na zadetku. Na no-
vo ustanovljena Mohorjeva druZba,
ki je poudarjala, da je nadstrankar-
ska institucija, se je kmalu — pred-
vsem, ko je bilo jasno, da bo juzna
Korotka ostala v okviru avstrijske
driave — prelevila v institucijo, ki
je zavozila v klerikalne smeri, pred-
vsem po zaslugi politiéne emigracije,
ki je nadla na Korofkem za nekaj ¢asa
svoje zatodide in novo delovno pod-
rodje.

Ko je — po potrditvi starih meja
— situacija dozorela, se je med ko-
rofkimi Slovenci pricela politiéna in
kulturna dvotirnost, ki se nadaljuje
Se zdaj, leprav je tako imenovana
wdesnica®  Ze marsikaj revidirala,
predvsem sporno totko v odnosu do
NOB in Jugoslavije. V zadetnih bojih
za narodove dufe je vsak tabor skusal

pridobiti zase kar najvedji del. Ta
boj se je odraZal predvsem na kul-
turnem podrodju, saj so krajevna pro-
sverna druftva baza osrednjih orga-
nizacij. Tudi danes se fe zgodi, da
na novo ustanovljeno drultvo pride
v Skripee, ali naj se vélani v SPZ ali
KKZ, leprav ponavadi ni opazit
vsebinskih razlik,

Mohorjeva druzba je imela v pri-
merjavi s tiskarno levice Dravo pre-
nekatero prednost na literarnem pod-
ro¢ju, Opirala se je lahko na svoje
stare tradicije, na svojo podeZelsko
mrezo, na duhovnike, ki so skrbeli,
da je prisla med slovenske bralce li-

VIDA OBID

nila je vse romane emigranta Mauser-
ja, ki so zgrajeni dokaj enostavno:
glavna tema je ljubezenski konflikt.
Revna dekla se zaljubi v bogatega
kmedkega sina (ali obratno). Iskrena
in ¢ista ljubezen ter zaupanje v boga
pa seveda premaga vse ovire in vsa
nasprotja. V izvirnikih korotkih po-
vojnih delih take ,idile* ni mogode
opaziti (ne v Polantkovih proznih
tekstih ne v Messnerjevih in ne v Li-
pusevih, celo Milka Hartmanova, ki
v svojih pesmih opeva predvsem le-
pote vasi, ima bolj kriti¢en odnos do
nastopajodih oseb). Mohorjeva drui-
ba izdaja tudi precej razirjeno revi-

Slovenska literatura
na Koroskem

po letu 1945

teratura po njihovem okusu. Cerkev
— saj so ji bili Slovenci Ze vedno po-
boZni in pokorni pripadniki — je
rispevala svoje: tiskovine, ki ji niso
Eile pogodu, je dala enostavno pod
indeks; abonent Slovenskega vestnika
je tvegal ekskomunikacijo ali pa je
vsaj gresil in ni smel prejemari za-
kramentov.

V prvem desetletju svojega obstoja
po drugi svetovni vojni je Mohorjeva
druzba prodala 374.000 knjig. Seve-
da niso vse knjige ostale na Ko-
roskem, a skoraj vse, kar je na Ko-
rotkem priflo med slovensko ljud-
stvo, je izdala Mohorjeva druzba.
Tako je ta ustanova skrbela za slo-
vensko ¢rivo Korofcev in s tem vpli-
vala na okus bralcev. V glavnem je
izdajala vedernitko literaturo, natis-

jo Druzina in dom (prej ,Vera in
dom*“). Teme so velinoma verskega
ali druzinskega znaaja, po moZnosti
pa sta ta dva med sabo povezana in
tako sluZita vzgojnemu namenu. V
njej so objavljali v svoji zgodnji fazi
tudi ,mladjevei®.

V svoji zalozniski dejavnosti Mo-
horjeva druzba ni skrbela za razvoj
literarno zainteresiranih bralcev, pa
tudi ne za privzgojitev knjizevnikov
(¢e izvzamemo prve Stevilke mladja),
ki bi bili zmo¥ni lotiti se ¢lovekovih
diferenciranih problemov.

Tako imenovani ,levi tabor® je
skufal propagirati med korotkim slo-
venskim ljudstvom ideale NOB, v
knjiZevnosti se je opiral na dela, ki
so nastajala med vojno in po vojni
med martiénim narodom. Tiskarna

Drava je natisnila med drugim Ka-
juhovo partizansko liriko pa Kranj-
¢evo prozo. Nekaj dasa je izdajala
tudi leposlovni list ,Svoboda®, ki pa
je kmalu zamrl. V tem sklopu je tre-
ba omeniti dela, ki so nastala v tem
¢asu na Koroskem: zbirki novel ,Zi-
belka“ (1953) in ,Zato* (1957), ki ju
je napisal Rok Arih (Drago Drutko-
vid) in ,Gamse na plazu* Karla
Prunika-Ga¥perja. Rok Arih v svo-
jih novelah skufa povezati stare tra-
dicionalne Zivljenjske predstave slo-
venskega éloveka z nujnostmi novega
¢asa. Prudnik pa porola o svojih do-
zivetjih in spominih iz partizanskega
boja.

V druzbenih pogojih, ki slovenske-
mu jeziku niso bili naklonjeni, se je
konstantno razvijalo bukovniftvo, ki
ima na Korotkem Ze tradicije. Ne-
odvisno od predvsem politi¢no-mo-
ralnih implikacij literarne produkcije
so nastajala na Korotkem dela, ki
so se navezovala na tradicijo ljud-
skih pesmi in so se izognila visku no-
tranje slovenske sprrosti. Kljub raz-
li€nemu ustvarjanju zastopnikov rte
literature jih lahko uvrstimo v ka-
tegorijo ,samorastnitke knjizevnosti®,
Najstarejfa  predstavnica je Milka
Hartmanova, ki je za svojo 50-letni-
co izdala svojo prvo pesnisko zbirko
»Moje grede“ (1952).V pesmih izraZa
svojo narodno bol in kritanski sve-
tovni nazor. Pife v tradiciji ljudske
pesmi. V svoji drugi zbirki ,Lipov
cver” opisuje kmetko okolje, kmeto-
vo delo, vmes vpleta tudi sploina
razmifljanja o Zivljenju in smrti.
Tretja zbirka ,Pesmi z libuskega
puela® (1977) je napisana v pliber-
skem dialektu.

Okovov tradicionalne lirike na Ko-
rotkem, ki opeva kmetovo navadno
idiliéno Zivljenje, se je znebil Va-
lentin Polaniek, Medtem ko v pesmih
Hartmanove prevladujejo  rimani
verzi in stroga oblika kitice, so Ze v
prvi Polanikovi zbirki .Grape in
sonce“ rime redke in prevladujeta
prosti verz in prosta oblika kitice,

(Se nadaljuje)

AVSTRIJA 1

vV PETEK, 22. 6.: 9.00 Za pred-
Solske otroke — 9.30 Ruiéina
— 10.00 Gost pri Alfredu Ku-
binu — 10,30 Klub seniorjev — 11.00 Sre-
tanje London Airport — 17.30 Za prediol-
ske olroke — 1755 Olrokom za lahko nol
~— 18.00 Muppel show — 18.25 Pregled spo-
reda — 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avsirije —
19.30 €as v sliki, kultura in dport — 20.15
Dagmar Koller nudj: Pridi v park Sannsoci
— 21.15 Argumenti — 2215 Sporl — 22.25
Taksen tip nima vedno lahko — 2350 Po-
rotila.

SOBOTA, 28. 4.: 1530 Pesem malere —
17.00 Sporina ebeceda — 17.30 Pinocchio —
17.55 Olrokom zo lahke not — 18.00 Pan-
optikum — 18.25 Dober veler v sobolo
Zeli Heinz Conrads — 19.00 Slike iz Avsirije
in Julne Tirolske — 19.30 €Cas v sliki s kul-
turo — 2015 Porlret od in z Willyjem Mil-
lowitschem — 21.40 Sport — 22.05 Agent,
ki je videl svoje truplo — 25.40 Porodila.

NEDELIA, 24, 6.: 15.45 Veliki pok — 17.00
Toby in Tobias — 17.30 Cebelica Maja —
17.55 Otrockom za lohko no¢ — 18.00 Klub
senorjev — 18.30 Poj z nami — 19,00 Slike iz
Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.15 Apartma za tri — 21.45 Sporl
— 21.55 No¢ni izbor — 22.25 Porodila.

POMNEDELIEK, 25. 6.: 9.00 Zo prediolske
otroke — 9.30 Deiela in ljudje — 10.30 Hay
Fever — 1030 Pesem matere — 17.30 Za
prediolske olroke — 17.55 Otrokom za lah-
ko no¢ — 18.00 Svicarska druiina Robinson
— 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00
Slike iz Avstrije — 19.30 €as v sliki, kul-
lura in éporl — 20,00 Ponedeljski $port —
21.45 Porotila.

TOREK, 28, 6.: 9.00 Za prediolske olroke

- 9.30 Angledlina — 10.00 Snov in prosior
— 1030 Veliki pok — 17.30 Za predioiske
olroke — 17.55 Otrokom za lahko nol —
18.00 Svel livali — 18,25 Pregled sporeda
— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
€as v sliki, kultura in dport — 20.00 Ser-
vicebox — 20.15 Ce igra godba — 21.10 Za-
ka] gledaliéte? — 2210 Ljudje v Man-
hattanu — 22.55 Porodila in dport.

SREDA, 27. 6.: 9.00 Tudi poialili se je
lreba — 9.30 llalijan3cina — 10.00 Ziljska
dolina — 10.30 Medena luna — 17.00 Tenak
nos — 17.25 Tudi podaliti se je treba —
17.55 Otrokom za lahko nod — 18.00 Odlelje
kiamote — 18.25 Pregled sporeda — 18.30
Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v
sliki, kultura in &port — 20.00 Zgodbe iz
Berlina — 21.00 Zgodbe iz Avsirije — 22.00
Porotila in §port.

CETRTEX, 28. é.: .00 Za prediolske olro-
ke — 9.30 Kaj bi lahko postal? — 10.00 |z
pratike — 10.30 Pet Pennijev — 17.30 Za
predéolske otroke — 17.55 Otrokom 2a lah-
ko no¢ — 18.00 TV kuhinja — 18.25 Pregled
sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstri-
je — 19.30 Cas v sliki, kultura in Eport —
20.00 Tele-muzej — 20.15 Dalli, dalli — 21.45
Porotila in &port.

M AVSTRIJA 2

N

PETEK, 22. é.: 18.00 Orien-
tacijo — 18.25 Glas islama —
18.30 Per Olof Sundman —
19.30 Troiler — 2015 Mozolk znonosti —
21.15 Kronika Adamsov — 22.15 Cas v sliki
s kulturo in karikaturami tedna — 22.50
Michae! Legrand & Friends.

SOBOTA, 23, é.: 14.00 Vstop prost — 17.00
Klub regional — 17.55 Pregled sporeda —
18.00 Pippi je &isto iz sebe — 19.30 The
Munsters — 20.15 Gutenbach — 22.00 Galao-
koncert.

NEDELJA, 24. é.: 14.30 Mednarodni Zenski
lurnir za judo — 17.00 Delela in ljudje —
17.30 Pregled — 18.00 Ogoljufana miadina
— 19.40 Gospod Rossi ié¢e srefo — 20.00
Knjiini bazar — 2015 Prizma — 21.55 Brez
nagobdnika.

PONEDELJEK, 125. 6.: 18.00 Angleilina —
18.25 Pregled sporeda — 1830 Po sledeh
kraljice Sabe — 19.30 Orientacija — 20.00
Ljudje v Manhattanu — 20.45 Vstop prost
— 21.30 ¢as v sliki — 22.00 India Song.

TOREK, 26. é.: 18.00 Nalijond&ina — 18.30
Evropa v 20. stoletju — 19.30 Mojstri od
jutri — 20,00 Medena luna — 2155 Cas v
sliki s kulturo — 22,30 Kiub 2.

SREDA, 27. 6.: 1530 Iz parlomenta — 15,45
Nogomet $olarjev — 18.00 Francodéina —
18.30 Pregled — 19.00 Kaj bi lahko postal?
— 19.30 The Munsters — 2000 O lilmu —
2045 Alegro non troppo — 21.00 Sternova
vra — 21.45 Cas v sliki s kulturo ter po-
rotlla iz parlamenta — 22.25 Cas v sliki.

CETRTEK, 28, 6.: 18.00 Rudcina — 18.25 Pre-
gled sporeda — 1830 Brez nagobinika —
19.30 Glasba neke pokrajine — 20.00 Ha-
rold in Maude — 21.30 €as v sliki s kul-
turo — 22.05 Klub 2.

JUGOSLAVIIJA

e
V4

PETEK, 22. &.: 17.20 Porodila
— 17,25 Delek Skok — 17.40
Otroci kamnov — 1805 Tri
srca — 18.35 Obzornik — 18.45 Clovekovo
telo — 19.15 Risanko — 19.30 Dnevnik —
20,00 Slovenski kraji med seboj — 21.35
Frank Ross no prostosti — 22.25 Dnevnik —
22.45 615 — 23.00 Jozz na ekranu.

SOBOTA, 25, é.: B00 Porotila — 8.05 Ja-
ponske pravljice — 8.15 Vrtec na obisku —
8.30 Pisani svel — 9.05 Dokumentarna od-
daja — Pola Poljske — 625 — 16.55 Poro-
¢ila — 17.00 Con amore — miadinski film —
18.40 Na§ kra] — 18.50 Muppet show — 19,20
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Zolelek fe-
stivala ofroka — 20.55 Oftenbachove nor-
¢ije — 21,50 Dnevnik — 22.05 Zbiralec.

(Dalje na 8. strani)
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SAK si je priboril vstop v spodnjo ligo

Zelezna Kalpa — Slovenski atletski klub 0:2

Nogometno druitvo Slovenskega
atletskega kluba je minulo soboto
v zadnji in odloéilni tekmi igralo
proti Zelezni Kapli. Kljub slabemu
vremenu se je na igriiéu v Zelezni
Kapli zbralo okrog 500 ljudi, od
katerih je bila najmanj polovica
slovenskih navijacev, ki so pridli
iz vseh koncev, da si ogledajo to

ha. V 43, minuli je Hobel Martin
prvi¢ zatresel mrezo, toda sicer do-
bri scdnik je ta gol iz nerazumljivih
razlegov razveljavil.

V drugem pcléasu so se nadi no-
gometasi $e bolj zagrisli v igro,
vendar je prvi gol padel sele v 70.
minuli. Potek je bil sleded: po sre-
dini je prodrl Marjan Velik, kate-

Jutri, v soboto 23. junija
in nedeljo 24. junija

vsi prijatelji Slovenskega atletskega kluba
na nogometni turnir v Globasnico

pomembno tekmo, ki naj bi odlo-
éilo ali bo uspelo priti v spodnjo
ligo ali ne.

Na tezkem terenu se je razvila
hitra in borbena igra. V prvih de-
setih minutah je moitvo Zelezne
Kaple moéno napadalo, potem pa
je SAK prevzel iniciativo. Sledili so
nevarni napadi slovenskih nogome-
talev, vendar ne nasprotnik, fem-
ve¢ luze pred nasprotnikovimi vrati
so zabranile uspeien polek akeij.
Mnogostevilni prosti sireli v 1. pol-
éasu niso prinesli zazelenega uspe-

rega pa so ob robu kazenskega
prostora poruiili. Prosti strel pa je
neubranljivo v levi spodnji kot za-
bil Golec. Deset minut nalo je pa-
dla dokonéna cdloéitev — po po-
daji Fere in napaki vratarja je Ho-
bel zatresel mrezo.

S fo zmago si je Slovenski atlet-
ski klub po treh letih napora in pri-
zadevanj le zagotovil prehod v Il
ke oiko ligo.

Isto€asno je igraio modtvo iz Klo-
pinja proti Smihelu pri Pliberku ne-
odloéeno 1:1.

Imagovitle moltvo Slovenskega aflefskega kluba, na falost z majhno pb-

manijkljivostjo — na sliki ni vratarja Stanoje Dodi¢a

Prva privatna banka na Koroskem

Na celovikem Starem trgu bo v ne-
deljo v zgodovinski zgradbi Palais
Goess, otvorjena prva privatna ban-
ka na Korotkem. Podjetje Rassler AG
deluje v zvezi z Erste osterreichische
Sparkasse, katera je privatno banko
stoodstotno odkupila. Podjetje Ross-
ler AG s svojo celoviko poslovalnico
hode zajeti samo dolofen krog ljudi
iz ekskluzivnih krogov, Banka deluje
samo po dogovorjenem terminu, saj
gre njen servis tako daleé, da tudi v
velernith urah z individualnimi de-
narnimi problemi in trgovskimi trans-
akcijami ustreZze in svetuje razvaje-
nim zasebnikom. V diskusiji z ver-
ziranimi banénimi strokovnjaki se je

MoZnro pogovarjati in si pustiti sveto-
vati tudi v lastnem stanovanju, e za-
sebnik to Zeli. Omenjena banka hode
postati alternativa napram drugim
bankam, njeno geslo pa je anonimi-
teta, individualnost ter diskretnost v
vseh denarnih poslih, predvsem pa v
kreditnth  in  vrednostnopapirnih
transakeijah, Ob otvoritvi v nedeljo
24, junija prireja Réssler AG matine-
jo z znanim dunajskim igralcem
Klaus Maria Brandauer-jem in Ro-
land Batik-triom v Domu glashe v
Celoveu. Na marinejo, ki se priéne
ob 11, uri dopoldne pod geslom , Auf
Heller und Pfennig® je vsakdo pri-
sréno vabljen.

Slovensko planinsko druitvo v
Celoveu vabi &lane in prija-
telje druitva na

DELOVNO AKCUO

v nedeljo 24. junija 1979 s
pri¢etkom ob 9. uri dopoldne
v ,Koéi nad Arihove peéjo”
na BleiZeéi planini.

Prisréno vabljeni!

KPD Smihel vabi na

veseloigro
SRCE NIKDAR NE LAZE

ki bo v nedeljo 24. junija 1979
&b 19.30 vuri v farni dvorani v
Emihelu.
Gestuje dramska skupina iz
BraslovE.

Prisréno vabljeni!

pri Soitarju v Globasnici

Pricefek oba dni ob 20. uri

Nogometni turnir SAK

v sobcto 23. in nedeljo 24. junija 1979 v Globasnici.

Scdelujejo nogometna moitva iz Smihela, Zvabeka, Globasnice,
SAK in druga [skupno 6 moiiev)

Mladinci SAK igrajo v nedeljo 24. junija ob 12. uri proti Zvabeku

SAK ples v Sotoru

v soboto 23. 6. poje in igra za vas EDVIN FLISER z ansamblom
v nedeljo 24, 6. poje in igra za vas IVO MOIJZER z ansamblom

Pri¢etek oba dni ob 14. vuri.

Prisréno vabljeni!

Lestvica:
1.inprvak SAK 20132 5 4716 28
2. Klepinj 20107 3 3222 27
3. St. Paul 20105 5 3324 25
4, Smihel 20 94 7 3030 22
5. M. Rojech 20 76 7 3142 20
6. Pedkrneos 20 75 8 3035 19
7. Tinje 20 66 8 2628 18
8. Frantcchach 20 8210 3742 18
9. St. Stefan 20 6410 3132 16
10. Zel. Kapla 20 7211 3343 16

11, St. Michael/L.20 4313 3248 11

SAK je igral takole: Dodié, Hri-
bar, Lampichler, Woschitz, Pandel,
lakobié, Golec, Fera, Velik (Polan-
iek), Hobel, Zablatnik (Kupper).

SLOVYENSKA
razpisuje 3olanje za

Ljubljana).

SPORTNA

VADITELIE NAMIZNEGA TENISA (I. stopnja),
INSTRUKTORIE NAMIZNEGA TENISA (Il. stopnja) in
VADITELIE NOGOMETA (l. stopnja)

Tedaj za vaditelje in indtruktorje namiznega fenisa bo v
¢asu od sobote 14. do torka 17. julija 1979 v Selah (farna dvo-
rana). Predavatelj: Janez Mikeln [Visoka Iola za telesno kulture

Teta] za vaditelje nogometa bo v €asu od srede 15. do so-
bote 18. avgusta 1979 v Zelezni Kapli [hotel Obir).

Program telajev predvideva 30 ur teorije in prakse in se
konéa z izpitom. Po uspeinem izpitu prejme kandidat diplomo
in naziv vednik oziroma initruktor. Tedaji so predhodni tedaji
za frenerje. Kandidati, ki se prijavijo na sedei Slovenske iportne
zveze, Spitalgasse 12, Celovec [tel. 852 35), se zberejo na dan
pritetka telaja na navedenem mestu. Teéajl so celodnevni.
Stroske prevoza do mesta 3olanja in stroike prebivanja nosi
vsak kandidat sam, stroike za predavatelje pa nosi SSZ.

LNV EZ A

S primorskimi planinei na Dobracu

Zacetkom meseca junija je Planin-
sko druilve Nova Gorica pod vod-
stvom Klemenle Vuge organiziralo iz-
let na Dobrac, ki ima zaradi prelepega
razgleda fudi laskav naziv — koroski
Rigi. Ker imamo slovenski planinci na
Korotkem prisrcne medsebojne stike s
planinci tega druitva, smo jih povabili,
v naio planinsko postojanke ,Kodo
nad Arihove pedjo” na Bleicedi, kjer
smo se v prijeini drufabnosli poveselili
in se naslednjega dne skupno z njimi
podali na Dobraé.

Do parkirii¢a na Trati (Rohtratten,
1743 m) kamor vodi lepa gorska cesia,
smo se pripeljali z aviomobili in po-

Slovenska prosvetna zveza
obve3ta

Likovna kolonija ,YUZENICA 79"
bo letos med 11. in 25. avgustom.
Mleadi likovniki se bodo tudi lefos
urili veiin grafike, seveda pa bo
med bivanjem v Yuzenici ob Dravi
dovol] Zasa za izlete in kopanje.
Tako bodo imeli priloinost nekaj
lepega ustvariti in kot spomin pri-
nesti s seboj domov. Udeleienci
kolonije naj bi bili stari vsaj 10 let.
Navzgor ni omejitve, vendar obi-
¢ajno sprejemame udeleience do
20. leta starosti.

Zodnji rok prijave 25. julij 1979.

Prijave poiljite na naslov: Slo-
venska presveina zveza, 9020 Ce-
lovec, Gasometfergasse 10/1, tele-
fon (04222) 32550

tem preko snezis¢ nadaljevali pol pes
proti vrhu Dobraéa (2167 m), na kale-
rem so kar iiri posebnosti — dve cer-
kvici, planinska poslojonka Ludwig-
Walter-Haus in 160 melrov visoki fele-
vizijski stolp.

Pogorje Dobraéa (Villacher Alpe), ki
ga od glavnega grebena Ziljskih Alp
loéi potok Cajna (Néischer Bach), tvo-
ri z Rdeéo steno (Rote Wand, 1532 m),
Babo (Wabenriegel, 1445 m), Golim vr-
hom (1290 m) in Voléjo jamo (925 m)
svojo posebno gorsko gmoto, ki pada
strmo proli jugu, kar spominja na sirai-
ni polres leta 1348, ki je povzroéil,
da so se odirgali juini obronki Do-
braé¢a in pod seboj zasuli veé vasi (na
stoline mrivih)., Tudi na severni strani
Dobraéa proti Plajberku (Bleiberg) je
la gora zahlevala ze na desetine smri-
nih zrlev v obliki sneznih plazov, ki so
ze veckrat dobesedno zasuli ta kraj.
Da bi Plajberk zavarovali pred to be-
lo nevarnostjo gradijo na najbolj iz-
postavljenih mestih kovinske zapreke,
ki branijo snegu, da bi zdrsnil v do-
lino, Ko smo se vzpenjali proli cilju,
smo videli celo vrsto teh naprav, ki si-
cer niso v okras narave, vendar pa so
zelo polrebne, Kljub fem napravam
pa se 3e vedno zgodi, da je freba ru-
darski kraj Plajberk zaradi nevarnosti
plazov od dasa do dasa evakuirali,
Torej Dobraé le ni loko dobra gora,
kakor izraia njen naziv, nasprolno —
Dobraé itejemo med najbolj usodepal-
ne gore na svelu, saj ima na vesti, ka-
kor nekateri trdijo, nad fisoé éloveikih
irtev. Verjetno je ta gora ,dobra”
predvsem zaradi tega, ker ima v svo-
jih nedrjih ogromne koli¢ine termalne
vode, ki v obliki toplih vrelcev pri-
vrejo na dan; fako v Toplicah (Warm-
bad) pri Beljaku, kakor tudi v zgoraj
omenjenem Plajberku.

V zvezi z obema cerkvama na vrhu

izdajatel], zoloinik in lastnik: Zveza slo-
venskih orgonizoci] na Korofkem; glavni
urednik: Rado Janeli; odgovorni urednik:
Andre] Kokot; uredniftve in uprava: 9021
Kiagenfurt - Celovec, Gasomelergasse 10,
tel. 32550 — Tiska: Zaloinidko in tiskarske
druibo 7z o. | Drava, Celovec — Borovije

Dobraéa naj povemo, da sta najvi§ji
(nekdaj romanski) v Evropi in da sta
obe posveéeni Mariji. Leta 1690 je bi-
la zgrojeno takoimenovana slovenska
(na zahodu), dve leti pozneje pa nem-
tka verkev (vzhodna), ki so jo zgra-
dili rudarji iz Plajberka.

Razgled z Dobrada je najlepii in
najvelicastnejdi v Vzhodnih Alpah in
sega od 3lajerskih planin do Visokih
Tur z Groliglocknerjem in ¢ez Kara-
vanke do kraljo Julijcev mogoénega
Triglava; na zahodu pa do juznotirol-
skih Dolomitov. Tipiéno za Dobraé je
tudi, da z njegovega lemena vidii
vso Korofko, predvsem pa juini del —
Roi, Podjuno, Zilo, kjer zivi in deluje
tudi nald slovenski Zivel]. Na zalost smo
bili samo delno deleini te lepote, ker
je bilo megleno in je od ¢asa do ¢asa
celo malo dezevalo.

Na vrhu Dobraéa pri slovenski cer-
kvici smo se zadriali dalj éasa in to
priloinost izrabili, da smo se pome-
nili o nadaljnjih naértih naiega med-
sebojnega sodelovanja.

Sestop oziroma (pri nekaterih) spust
do aviomobilov na Trati je bil uzilek
posebne vrsie, zlasti za tiste fovarile,
ki so imeli s seboj smuéi. Kljub veé ali
manj neugodnemu vremenu je bilo na-
ie srecanje s primorskimi planinci pri-
jetno in polno tistega priviaénego
vzduija, ki ga lahko dozivljai samo v
druibi iskrenih prijateljev v osréju svo-
bodnih planin.

Mladina iz dekanile Borovije
vabi na

NOCNI POHOD NA MACNO
v ncéi od petka 29. 6.
na scboto 30, 6, 1979

Zberemo se 19. 6. ob 21. uri
na Koéuhi (kjer se odcepi pot
na Meacno). Mladino bodo
spremljcli bogoslovci; vsak
ima moincsi, da se v skupin-
skih pogovorih obrne na teo-
loge z vpraianji in problemi.
Ob sonénem vzhodu bo na
Macni skupna sv. masa.

Ob deievnem vremenu bomo
pohod preloiili.

Tudi mladina iz ostalih deka-
nij prisréne vabljena!

Sicvenska 3Ipornta zveza v
Celoveu vabi na

lil. SRECANJE SLOVENSKIH
SPORTNIKOV 1Z OBMEINIH
DEZEL V AJIDOVSCINI
23. in 24. junija 1979

Odhed udeleiencev sreéanja
z omnibusom iz Celovea v so-
bofc 23. junija ob 8. uri iz-
pred glavnega kolodvora
(Zeleznica). Povratek v Celo-
vec v nede'jo 24, junija v ¢a-
su od 19. do 20. ure na glav-
nem kelodvoru oz. v dijatkem
domu S3D.

Slovensko prosvetno druitve
~Koéna" v Svelah vabi ob
70-letnici obstoja k

ODKRITIU SPOMENIKA
ANDREJU EINSPIELERIU

céctu korotkih Slovencev, so-
ustanovitelju Mchorjeve drui-
be, velikemu kulturnemu de-
laveu, Zasnikarju In politiku
ki bo v nedeljo 1. julija 1979
cb 10.30 uri v Sveéah.
Popoldne cb 14.30 wri pa bo
v kulturnem domu na Bistrici
v Roiu prireditev posvelena
70-letni prosveini dejavnosti
domaéega Slovenskega pro-
svelnega druitva.

Strekovna Scla za Zenske po-
klice $clskih sester v St Pefru
pri St. Jakobu v Roiu vabi v
scbioto 23, junija ob 15. uri
in v nedeljo 24. junija ob 14.
uri na

ZAKLJUCNO PRIREDTIEY
pod geslom
«Hedil po zemlji sem nadi...”
(Oton Zupcnéié) potovanje
po slovenskih pokrajinah
s pesmijo, folkloro, diapozitivi
in s spremno besedo. V dru-
gem delu prireditve bodo
uéenke pokazale svoje igral-
ske talente. Istocasno si lahko
ogledate tudi 3olske izdelke
uéenk.

RADIO

TEVE NI Z 4 o) A

(Nadaljevanje s 7. strani)

NEDELJA, 24, é.: 9.30 Porotila — 9.35 Bri-
tanska enciklopedija — 10.00 Od vsakega
jutra raste dan: Lofe, Svele — 10.25 W.
Mankowitz: Dickens Iz Londona — 11.15
Sezamova vlica — 12,20 Pevskl tabor $ent-
vid — 1320 Porotila — 14.25 Motokros v
Tréitu — 1515 Lov za zlalom — fiim — 14.25
Motokros v Trziéu — 17.15 Eksoliéni gosti
— 17.30 Vzpon — kratek film — 17.55 Sporina
porotila — 18.00 Sporino prvenstivo JLA —
19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20,00 Velika
soba — droma — 2055 Bela knjiga — 21.40
Dnevnik — 22.00 Zabavno glasbena odda-
ja — 22,15 Sportni pregled.

POMEDELJEK, 25. 4.: 16.20 Kmelijskao odda-
ja TV Sarajevo — 17.20 Porotila — 17.25
Glasbena pravijica — 17.30 Dokumentarni
film — 18.05 Spekler — 1835 Obzornik —
18.45 Miladi za mlade — 19.20 Cikcak —
17.30 Dnevnik — 20.00 Enkratna Phyillis
Dixey — TV drama — 21.40 Mozaik kratke-
ga filma — 22.00 TV Dnevnik.

TOREK, 26. &.: 17.55 Porodila — 18.00 Pev-
ski tabor Sentvid — 18.30 Obzornik — 18.40
Po sledeh napredka — 19.20 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 20.00 Mednarodna obzorja —
20.55 Korenine — TV nadaljevanka — 21,40
Opojno poletje — 22,45 Dnevnik.

SREDA, 27. é.: 17.00 Porodila — 17.05 Moje
akcije — 17.20 Festival mladinskih pevskih
zborov v Celju — 17,50 Obzornik — 18.00
Ne prezrite — 18.15 Zgodovinska ura na

batini — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik —
20.05 Igre brex mejo — 21.35 Rock koncert
~— 22.00 Dnevnik.

CETRTEK, 28, 6.: 17,40 Porotila — 17.45
Apockalipsa livali — 18.35 Obzornik — 18.45
Razmisljonka — [zmidljanka — 19,20 Cikcak
~ 19.30 Dnevnik — 20.00 Film tedna: Hitler
— prikaz neke kariere — 23,20 Intormativna
oddaojo,

SLOVENSKE ODDAIJE

RADIA CELOVEC
PETEK, 22. 6é.: 1410 Celoviki radijski
dnevnik — Zabavna glasba — Zanimalo
vds bo,

SOBOTA, 125, 6.: 9.45 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca,

NEDELJA, 24, 6.: 7.05 Duhovni nagover —
Na] pesmica noda darilo vam bo.

PONEDELIEK, 25, 6.: 1410 Celoviki radij-
ski dnevnik — Iz ljudstva za ljudstve (Jo-
te Pasterk govori z Ljudmilo Hasle v Vi-
nogradih pri 2ilari vasi o domaéih zdra-
vilih in zdravijenju nekdaj) — II. del.

TOREK, 26. 6.: 9.30 Delela ob Dravi —
Land an der Drau — 14.10 Celoviki radij- |

skl dnevnik — S$port — ,Otrocl, posiu-
Sajte!”

SREDA, 27. 4.: 1410 Celovikl radijski
dnevnik — Vesell val.

CETRTEK, 28, &.: 1410 Celoviki rodijski

dnevnik — Glasbeni mojstri,



